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tüntetések fölött is bátran napirendre le-j utc.án, a sajtóban és a társas élet magán 
hetne térni, ha olyan veszedelmes, roha- érintkezéseiben arra mutatnak, hogy a 
mosan terjedő bajnak nem volnának a magyar nemzet elhagyatva és oltalom 
szymptómái, a mely baj végzetessé vál~ nélkül érzi magát gyarapodó és bátorodó 
hatik. ellenségeivel szemben, hogy érdekei s jo-

Már az is jellemzo, hogy a tüntetés gai kiszolgáltatásától fél, hogy haszon 
bekövetkeztét előre tudták, nem volt az nélkül látja elosonni a drága időt, melyben 
arra irányuló célzat titkolva, sót szinte nemzeti létét biztosíthatná és épen ezért 
előre be volt mondva, mert hiszen épen megrendült a bizalma a jövője iránt, és azok 
e miatt maradt el - mondják - a ki- iránt, kik azt előkészítik. Aggódva kér
rály, majd József főherceg az ünnepélyrőL dezzük, ki az oka, hogy a lelkek izgalma 
Egyenesen megdöbbentő azt látnunk és mindjobban fokozódik és a forrongásig 
tudnunk, hogy az uralkodó ház i tagjainak, hevül ? Es aggódva keressük, hol és ho
sőt magának az uralkodónak jelenléte gyan lehetne a növekedő félreértésnek és 

==pp-- ==== 7 a tüntetésekre szolgálhat okul, melyek elke- bizalmatlanságriak, mely a nemzet lelkét 
Régi dal régi gyülölségről. rülhetetlenek, melyekkel számolni kell, és megmételyezéssel fenyegeti, hamarosan 

melyek egy lappangó, de lappangva is elejét venni '? 
Arad, október ts. folyton terjedő elkeseredésnek tünetei. Bizony a veszedelem elhárítására csak-

A kolozsvári tüntetések, bár nem jöt~ Vajjon bele kell törődnünk abba, hogy a is a kormány vállalkozhatik, mert egyedül 
tek egészen váratlanul, miről az ott hely- mit több mint három évtizede hittünk, az van rá hivatva, mert egyedül annak 
ben megtett nagyarányu rendőri óvintéz- mert napról-napra megvalósulva láttuk és áll tehetségében és mert - valljuk be 
kedések is tanuskodna.k, mégis ország- tapasztaltuk, hogy az csak egy szép, de őszintén - az ő mulasztásai és hibái 
szerte kinos feltűnést keltettek. A résen muló álom vott '? Vajjon hiu ábrándnak okozták jó részt a kedélyeknek ezt a há· 
levő nagyszámu rendőrség gyors és . ki- kellessék tartanunk eddigi meggyőződé- borgását, melynek létezését - ha nem 
méletlen közbelépte, méginkább az ideje- sünket, hogy fátyol borult végképen a akarunk ámítani - be kell valJanunk 
korán alázudult zápor megakadályozták multakra, hogy a háromszázados versen· a!lnyival is inkább, mert uton-utfélen meg
ugyan a demonstrációk végső elfajulását, gést és bizalmatlanságot a kiraSy és :a nyilatkozni látjuk. 
de annyi, amennyi volt, épen elég arra, nemzet közötti kölcsönös szeretet és ra~ A kormány bujósdi játéka, < melyet a 
hogy legalább megfontolás tárgyává tegyék, gaszkodás feloldhatatlan kapcsai váltot- kiegyezés dolgában követ, az a visszauta~ 
a kiket illet. ták föl '? és meg kell mindenáron érnünk sitó magatartása, melylyel a gazdasági 

Egy alkotmányos országban, a hol a és élnünk, hogy elhalványodjék és vég· önállóság országos követelménye iránt vi~ 
sajtószabadság- és gyülekezési jog uralko- kép lekopjék alkotmányos életünk jelen seltetik, az a bevallott nagy hibája, hogy 
dik, még a véres kihágásokkal járó tün- korszakának magasztos felirata: .,Bizal- oly pontozatok felett, melyek iránt az előbbi 
tetések is a gyakoribb események közé mam. az ()si erényben" '? kormányok már megállapodtak, és melyek 
tartoznak és csak a szabadsággyülölő Aggódva kutatunk önkéntelenül a ki- már törvénybe iktatva vannak, uj alku~ 
nagyképűsködés fujja fel azokat ország-~~ nos tünetek okai után, melyek az utóbbi dozásokat kezdett, mindez nagy aggodal~ 
hábori~~~~zációkká ; igy a kolozsvári időben ~~~~~parlamentben és az makat~~~ ország~~s nem jő se-

TAR CA. 
Egy fehér kéz. 

Irta: Erdős Renie. 

A költó egyszer egy fehér kezet látott ki· 
nyulni egy kocsiból. 

A kéz egy finom, fehér batiszt-ruha redóit 
l!Zedte össze és helyezte el óvatosan a kocsiban 
hogy por·slir be ne lepje. 

Mert kora dálután volt s a reggeli öntö· 
zés már régen fölpárolgott a nap forró suga· 
ra iban. 

A kocsi a liget felé-, tartott és eltünt örökre, 
mindörökre a költő szemei elől. 

A költő megállt a gyalogjáró szélén s nem 
tudta, mitévő legyen. Valami bolond indulat 
hirtelen megkapta; szeretett volna a kocsi után 
rohanni, lihegve, lelkendezve, mint egy hüsé· 
ges kutya, - esakbogy még egysze-r láthassa 
azt a kezet, a melybez hasonlót sem képen, 
sem szobron) sam élő emberi testen soha nem 
látott. 

Micsoda. kéz volt ez ! A szine, a vonalai 
csupa nemes előkelőség. Az ujjak karcsuk, si
mák, fényesek, a. pirosban futó körmöic szinte 
csillogni látszottak. S e mellett nehogy hideg. 
nek, tulerélyesnek lássák, a természet gondos
kodott arról, hogy ne legyen hijával azoKnak a 
bizonyos lágy, kis gödröcskéknek, a honnan 

csupa melegség árad ki és ömlik el az ujjakon pénzügyí víszonyaí rendeződ~ek. ~gy tekintélyes 
végig. előleg kierőszakolása által, a mibe a lapja 

A k<Sltő állt és bámult. nyögött. 
Azon tünődött, vajjon kié lehet a kéz 'l Most lemondott erről a tervéről. Elhatároz· 
Csak nagyon előkelő asszony keze lehet. ta, hogy nem mozdnl, itthon marad valamig 

Nem is szinészn5é, nem is kokotté. Ezek bizo· meg nem találja azt a tünemányes kezet. Most 
nyára nem engednék át a napnak egy perere már vele volt szünet nélkül. Látta. Ha az író~ 
sem az ápolt kezüket. asztalhoz ült: a kéz ott világlott a himzett 

Csak ne lett vclna fölhajtva a kocsi er· bársony mappán, a mit egy ismeretlen nő a 
nyóje, hogy láthatott volna az arcból is valamit 

1 
verseinek nagy rajongója titoltbau csempészett 

Igy azt sem tudta, ült-e még valaki a kocsiban, be hozzá. Ejszaka róla álmodott. Furcsa álmok 
vagy nem 1 ~ voltak ezek. A kéz, egy bübájos asszony keze, 

Csak a kezet látta. A fehér batiszttöme· a maga melrg mozgégonyságával, vibráltatta a 
get, a mint nagy gyöngéden beemelte a Ko· vérét. Odasímult az arcához, belesüppedt a sző
csiba. Az alsószoknya csipkés fodra is ke hajába, néha lecsuszo~t a tarkóján és átfog· 
elővillant ez alkalommal s egy pár világos ta nyakszirljét. Ezt már nem birtl,l.. Megreme· 
czipőnek a hegye. Mindez azonban keveset gett és fölébredt. Erezte, hogy ajka kíszikkadt, 
mond. Az alsószoknya nem diszes. A cipő a homloka verejtékss s hogy az állapotok egy· 
korrekt, magacsarku kis alkotmány, gombos általán nem kellemesek ... 
vagy füzős, vagy kivágott - nem lehetett Reggel hideg fürdőt vett. A szolgájával 
tudni. megdögönyöztette magát, mert ugy érezte, hogy 

A költő fejehubját a kerek szalmakalapon beteg. Aztán sorra járt.a. mind azokat a helye· 
keresztül ugyancsak égette a nap. Eszre sem ket, a hol nyáron át batisztruhás, fehérkezii 
vette. kisasszonyok megjelenhetnek. 

Ment tovább gondolatokba merülve, lassu - Vagy talán nem is leány 'l Persze, hogy 
léptekkel és azt gondolta magában ö is, amit nem Jeány. Ez egy tudós kéz. Tapasztalt és fő· 
a cipőcskét kereső mesebeli királyfi óta szám- lényes. Asszony kéz. 
talan modern novella höRe gondolt: Kétségbe volt esve, már egy hónapja ke-

- Meg kell találnom. Ha addig él~k is. reste és nem találta meg. Egy idő óta a cir-
Meg kell találnom! . . . kusz!:la járt. Hátha ott rejtőzik valahol. Hiába, 

A költő Ostendébe akart menni, miután a A nyári mulatóhelyek pezsgős kisasszonnyaival 
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honnan a vigasztaló felvilágosítás, mely 
az elméket megnyugtatná. Az előző kor
mány nemzetíes politikájának tüntető fel
adása a nemzeti eszme negációjának meg 
torlatlan hirdetését, a nemzetiségi izgatá
sok, és tulkapások fokozódó terjedését 
vonta maga után és azt a meggyőződést 
keltette, hogy a hirhedt pártközi paktum 
boszorkány üstjébe a magyar nemzeti po
litika áldozatul lett oda dobva. Hogy ezt 
hiszik és vallják a kormányról szélesebb 
körökben, arról meggyőződhetett maga a 
kormányelnök abból a tüntetésből, a mely 
az ő személyének is kijutott éppen Ko
lozsvárott, a nemzetiségek tengerének eme 
szigetén, hol a magyarság legérzékenyebb 
az ellene támadó nemzetiségi tnikapások 
iránt s legszigorubban itéli el azt a kor
mányt, mely a magyar nemzeti eszmének 
védelmét nem veszi föl kormányzata pro
grammjába. 

De hát mindez hagyján ahhoz a mu
lasztáshoz képest, hogy a kormány nem 
siet minden áron gátat vetni az országos 
izgalom azon áramlatának, mely már-már 
a dynasztikus érzelmeket támadja. Min
den mulasztás, bármi káros is, még hely
rehozható, a mig a bizalom a nemzet és 
a fejedelme közt fennáll, de ha ez meg
ingott, akkor végzetes helyzetek támad
hatnak. A Széll-kormánynak tehát nem 
szabad engednie, hogy valamikor az mon
dassék róla, hogy ő alatta ment veszen
dőbe a trón és király iránti szeretet és 
hüség ama nagy kincse, mety három év
tized küzdelmei közben is folyton szapo
rodott. Mindent el kell a jelen kormány
nak követnie, hogy a disszonanciák, me
lyek az uj órszágházban tartott ülésen és 
most Kolozsvártt is aggasztó élességgel 
kihangzottak, 'végképen elnémuljanak. 

A magyar nemzet beletörődött az ural
kodó ház szineibe és jelvényeibe szeretett 
jó H:irályának a kedvéért, mert hisz a lo
bogó szent itt és amott, de nem lehet 
következtetni, hogy nyugodtan hallgassa 
azt a szörnyü dalt, a melynek hangjai 
mellett bóseit és vértannit kivégezték és 
hallgassa ott, a hol régi dicsőségét és 
annak hőseit ünnepli. A jelen kormánynak 
kötelessége azt a dalt a régi gyülölség-

ARADIKÖZLÖNY. 

ról végre elnémítani. Nem lesz neki ne
héz illetékes helyen megmagyaráznia, hogy 
valahányszor az a dal fölzendül, föllebben 
a fátyol a szörnyü multról s a nemzet 
szivét keserüség szállja meg. A mi bölcs 
és alkotmányos királyunkat, ki annyi je
lét adta már a magyar népe iránti sze
retetének, meg lehet, meg kell győzni a· 
felől, hogy ez a dal elnémulhat a nélkül, 
hogy a fejedelmi hagyományok dicsősége 
csak egy hajszálnyit is csorbulna, sót el
lenkezőleg eltünik vele vébképen a félre
értésnek utolsó oka is, mely ha fenma
rad, folyton ujabbakat támaszt. 

Ha a kormány a kolozsvári tüntetés
ből le tudja vonni ezt a tanuságot és an
nak konzekvenciáit, akkor azt a csodát 
tette, hogy egy kinos botrányból ~nara
dandó talpkövét faragta a magyar nemw 
zet hagyományos loyalitásának. 

A kolozsvári Mátyás-ünnep. 
(.t. MlltyiU-szobor leleplezét!le •• 

- Az Amdi Közliht,y tudósitójától. -

Arad, október 13. 

Kolozsvár piacán ott áll már a nagy ki
rálynak, Mátyásnak érbeöntöU hatalmas alakja. 
Büszkén néz szét lováról, regélve a t1>rpe utó
doknak hajdani időkről, mikor legnagyobb volt 
a magyar, s dicsőségének teljes fényében ra· 
gyogott cimere. 

Az ünnep Gsszhahgját nem zavarta sem
mi. mert óvatosan kerültek mindent, ami visz· 
szatetszést kelthetett volna. J6zsef Agost főher· 
eeg szeretetreméltóságával teljesen nieghódi· 
totta a szivAket és eloszlatott minden keserűsé
get. A leleplező ünnepre nem vonult ki a ka
tonaság, a GotterhaUet nem játszották, s ez a 
tapintatosság jórészt kiengesztelte a tegnap tör· 
ténteket. 

Nyugodt, ünnepi volt a hangulat az egész 
nap folyamán, s a programm minden pontja 
szabályszerűen pergett le. Csak este úmétlódött 
uj"a a tüntetés, amely tegnap szinte nszede
lemmel fenyegette már a mai ünnep békéjét. 

József Ágost főherceg gyöngéikedésa foly
tán ugyanis már tegnap este elutazott Kolozsvár
ról. A főherceg tiszteletére ujra kivonult a pá
lyaudvarra a honvéd diszszázad .s a főherceg 
a Gottelhalte hangjai között robogott ki a p!i· 
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lyaudvarról. ~rre ujra erőt vett a sziveken az 
indulat, s válaszul a Gotterhaltera ujra felzu· 
gott a Himnusz és a Kossuth-nóta. 

Ezzel a disszonáns akkorddal fejeződött be 
a mai ünnep, amelyról a következő tudősitás 
szól: 

Reggel nyolc órakor érkezett a lelepl~zést 
megelőző istentiszteletra József ~gost főherceg 
Széll Kálmán miniszterelnök jobbján. Az isten· 
tiszteleten megjelentek az ünnep összes ven· 
dégei. A főherceget Majláth püspök fogadta. 
Mise után a királysátorba vonult a főherceg, a 
minisztét•ium tagjaitól, Majláth, Bartók és Fe· 
renez József püspököktől körülvéve. A sátor 
mellett Apponyi Albert gróf vezetésével a kép· 
viselőház tagjai, másfelől a törvényhatóságok 
képviselői foglaltak helyet. 

Az ünnepségei. az egyesiill kolozsvári da· 
loskörök nyitották meg a Szózat éneklésével. 
Azután Széll Kálmán miniszterelnök hossz2 bb 
beszédben máltatta a nap jPlentőségét és üdvö~ 
zölte a főherceget. 

Ezután József Agost főherceg messze hall· 
ható csengő hangon mondolta el a következő 
beszédet: 

A magyar jellem egyik fő vonása a bá· 
ládatosság és kegyelet, a büség és törbetet~ 
len ragaszkodás azok iránt, akik őt szeretet
tel, atyai gondoskodással veszi.c k1>rűl. Ezt 
ma bebizonyította Kolozsvár és vele az eg-ész 
nemzet, szobrot emelvén nagoy királyunknak. 
Korvin Mátyásnalr. (Elénk éljenzés.) Korvin 
Mátyásnak, ki mint urBlkodó uj életre ger· 
jeszté ez országot, e nemzetet ; ki vaskezé· 
vel mint hóditó vezér ellenségeit megfékezte 
és ki a tudományokat, a szépmüvészetet itt 
meghonositotta. Korvin Mát.yásnak. ki a nem· 
zet igazságszerető apja volt. (Elénk tet:szés.) 
Hálatelt szivvel fordul ma a nemzet a nagy 
király felé, midőn neki egy századokra szóló 
fényes emléket emel és szaretetének és hü 4 

ségének ékes zálogát teszi le. (Tetszés és 
éljt>nzés.) O császári és apostoli királyi fel· 
sége, (Zajos éljenzés.) legkegyelml'seb urunk 
és királyunk nevében elrendelern ezennel e 
szobor leleplezését. , · 

A király képviselőjének beszédét hosszan· . 
tartó zajosan éljenzés követte. Leírhatatlanul 
máltóságteljes és föleme~ő jelenet volt, amidőn 
a főherceg utolsó szavaira az óriási vászonfalak 
elmés szarkezet segitségével leomlottak és a ~ 
gerAndázatot is lebajtották. Ott állott az óriási 
szobor, melyet mély megindulással nézett min· 
denki. A király képviselője meghatottan tisz. 
telgett a szobor előtt és bosszasa.n állott tisz
telegve a sátorban. A harangok zugása, az 
á~yuk dörgése és az ezrekre menő közönség 
lelkes éljenzésa üdvözölte a gyönyörü müvet. 
József Ágost főherceg Széll Kálmán miníszter· 
elnökhöz fordulva, őszinte megelégedésének 
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mind megismerked~tt. Ettől aztán megundoro· 
dott és siettett a jobt társaságba. Meglátogatta 
az asszony-ismerőseit és mindegyikkel levettette 
a keztyüjét, hogy lássa a kezüket. Semmi! A 
kis kövér vagy ~zikár női ·ujjak a gyürüktól 
csillogó kezek, mind measzebb vitték az igazi· 
tól, az egyetlentől. a mit nem tudott elfelej· 
te ni. 

Ezek folytán kezdett buskomor lenni. Ma
gában járt, szomoru volt, megsápadt, lesoványo
dott. A barátai kezdték róla hiresztelni, 
hogy neurasztheníás, nem jól fogja végezni. 
Egyik nagybátyja az őrültek házában halta 
meg. ·l_• 

Nemsokára maga is kezdett félni ettől a 
dologtól. Hátha csakugyan valamely pRichopa· 
tial jelentősége van ennek az állapotnak. Csak 
nem lehet, hogy egészséges ember, józan ide
gekkel belebeteg~djék a sóvárgáaba egy ide· 
gen kéz után, a mit egyszer, egy pillanatra 
látott1 · ' \ 

Elment egy orvostanárhoz és elpanaszolta 
a baját. A professzor finom, érző emberJ na· 
gyot mosolygott a dolgon. De azért látszólag, 
merő · udvariasságból kikérdezte egyrc'Sl·más· 
ról, amit a k:öit6 kissé furcsának talált, majd· 
nem megneheztelt és a végén kipirulva mondta: 

- Azt hiszem, ta!lár ur, mindez nem tar
tozik a dolo!!l:lOz. 

.:.... De igen, igen - vetette ellen a tudós. 
Tisztán lélektani okokkal kell számolnunk. Te
hát nem szerelmes. 

- Nem, azaz hogy voltam. Csak futólagos 
dolog volt az egész. Hónapokkal ezelőtt. Vala· 
hojly beleszédültem. De csak hangulat volt s 
egy csókroham után elmult. 

- Hútha nem 1 Mikor látták egymást utol· 
jára 1 

~ Oh. már vagy féléve. Mondom, nem volt 
valami nagy dolog. Uri leány. Igen komoly -
magam sem értem. Csak ugy beleestünk minda· 
ketten. Persze nem akartam, hogy anynyiba 
maradjon a dolog. Erre ó egyszerűen kidobott. 

S ezzel vége. 
A tanár nevetett. 
- Nem gondolja, hogy talán mégis szerel· 

:n es an bele 'l 
- Ob nem. semmiesetre. Higyje el, rá sem 

gondoltam. Egy ujévi estén együtt voltunk. 
hgy kis virágiUat, egy kis zene, flgy kis bá· 
gyadtsá~ - s jött egy csókáradat. Egyikük· 
ben Mm esett nagyobb kár. 

- Kár - mondta a tanár. - Ez esetben 
ön most nem futkosna egy ídeg~n kéz után, 
hanem csókolgatná azt, amit a kezében tartott, 
ami a magáé. Tudja mit 1 Keresse fel l 

Most már a költő nevetett. 
Furcsa professzor. Ez szerelemmel gyó· 

g.)'itja a betegeit. 
De azért mégis szeget ütött a fejébe az 

orvosi tanács. 
Két napig hessegette el magától. A har

madik napon pedi~ szép~n elindult bizo
nyos utca felé, a melybe félév óta a lábát se 
tette. . .. ·· 

Bement egy kapun. beért egy lépcsőházba, 
a hol a bőség istenaszszonyának va~-.ból ön
tott szobra állt, kezében a lefel~ forditott sza· 
ru val, a miből gyQmölcs és kenyér kandíkált ki. 

Felkocogott a második ~meletre, becsön
getett egy ajtón, miközben konstatálta, hogy 
egy cseppet sem izgatott, mely körülmény
nél fogva, aligha lesz sikere az orvosi javas• 
latuak. 

Mialatt a cseléd ajtót nyitott, még · min· 
dig erősen érezte, hogy az ismeretlen kézért a 
vérét tudná ontani és bojly jelen esetben a 
legnagyobb hazugságba kényszeriti bele ma~át. 

- Azért sem fogok udvarolni. Majd meg· 
látjuk, mennyit ér az orvosi tudomány. A leány 
egyedül volt otthon. Leültette, csevegtek. Egé~ 
szen elfogulat1anul. mint két idegen. Mintba 
soha a vérük fel nem sustorgott volna egy· 
más közelében ; mintha sohasem tapadtak vol
na egymás ajkán, az ifjuság lázas mohó jogá· 
nál fogva. -~ 

~ Magu persze - csevegett a leány -
arról sem tud, hogy menyasszony vagyok. Pe
dig már három hónapja. De hogy maga felénk 
sem jött. Én láttam egyszer, délután. a ligetbe 
J!1entünk a mamá.val. Maga ·észre sem vett. 
En szereltem volna megszólitani, de nem lehe· 
tett. Siettünk; Nézze a jeggyürümet. 

Kacér kérkedéss&l nyujtotta Kl kezét a 
költő felé, hogy megmutassa a becses szimbo· 
lumot. · .·- ~·· 

Az pedig, miut az őrült ugrott fel helyé-
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adott kifejezést, a minisz'.értum többi tagjával 
beszélgetett élérk megeléFtedéssel ·a szoborról. 
Széll Kálmán miniszterelnök fdvezette a ki· 
rálysátorba Fadruszt, a szobor alkotóját és be· 
mutatta a főhercegnek, aki meleg k ézszoritás· 
sal tümette ki a müvészt és hosszasan beszél· 
getett vele. 

A Himnusz után, & melyet a kolozsvári 
egyesült daloskörök adtak elő, Hegedüs Sándor, 
a szaborbizottság elnöke mondotta el beszédát, 
melylyel a szoarot a városnak átadta. 

Ezután Szvauina Géza pol?átmestr•r a fó
herceghez intézett s1.ép bef::zéduen ntvette a 
szobrot a város r.',szére. Az eg,vesült daleskörök 
a &öllóssy Attila bonvéd t>Zredorvos által irt 
alkalmi dalt énekelték a zenekar kisJ:ret.d mel· 
lett, míalatt a fens~g és a notaoili< á•:Wk el vo-

- nultak. A szobor talapzatár<~ ezután lerakták a 
- számtalan gyönyörö koszorut. 

A nap második ünnepélye, az Erzsébet· 
lobogó felszentelése és a Néprajzi Muzeum fel· 

_ avatása délben folyt le Mátyás király szülőhá.· 
zában Az ünnepélyra Józl:ief Ágost főherceg 
Széll Kálmán miniszterelnökkel, a jelenhwő mi
niszterekkei s a többi totabilitásokkal gyalog 
jött el szállásáról a Mátyás-téren végig a kö· 
zönség szakadatlan éljenzésa Közö~t. Az ünne· 
pély szinbelyén Józstf Ágost főherceg számára 
külön baldakin volt felállítva. A főherce~ mel· 
lett az Erzsébet-lobogó zászlóanyja, báró Wesse· 
Unyi Istvánné, Auguszta főhercegnő képvise· 
lője foglalt helyet. 
-~A zászlószentelés - befeje-ztével · báró Fei-

- litesek Artur beszédet intézett József Ágost fő. 
hercP.ghez, akit arra kért, hogy a Yédnöksége 
alatt létrejött Néprajzi Muzeumut nyissa me~. 
Erre József Ágost főherceg elmondta megnyi
tóját. 

Délután 3 órako,· Beéll Kálmán miniszter
elnök megjelent Wlassics Gyula közoktatásügyi 
miniszterrel a Szépmüvészeti Társaság kíá.lli
tásán, melynek helyiségeit a közönség nagy 
számmal töltötte meg. Báró Feilitzseh üdvözölte 
Wlassics minisztert, aki hosszabb beszédben 
válaszolt, örömét fejezve ki az Erdélyrészi 
Szépmüvészeti Társaság megalakulásán. Nern
Bokára ezután megérkezett József-Agost főher
ceg is, a kit a kormány tagjai fogadtak és 
Wlassics Gyula miniszter lelkes beszéddel üd
Tözl:ilt. 

Igen kedves epizód volt a földészek felvo
nulása, amelyet az Emke rendezett. Felvonul· 
tak az összes környékbeii lakosok, képviselve 
az összes falvakat. Az ünnep a sétatéren folyt 
let ahol a földmivesek díszbe öltözötten nagy 
számmak várták a föherceget, s óriási lelkese· 
déssei fogadták, midőn megérkezett. A fold· 
müvelók dalköre elénekelte a Himnuszt, amit 
a főherceg és a miníszterek levett föveggel 
hallgattak végig. Erre előlépett Szabó József 

. ről és kimeredt sze-mmel bámult a gyönyörü, 
fehér, remek vonalu női kézre. 

- A kéz! Az én kezem l - kiáltotta az
tán és nem törődve móddal és körülményekkel, 
térdre borult és kezdte csókolni görcsös erő 
szakkal, mintha az le't volna a célja, hogy 
hogy összemorzsolja, nyomorékká tegye. 

- Istenem, mi ez 1 gondolta a leány, aki 
a helyzetet nagyon furcsának találta és min
denáron ki akarta szabaditani a ke~ét. 

Nem lehetett. Csak nagysokára. De akkor 
már könnyes lett a szeme és keserű panaszos 
szavak röppentek el az ajkáról. 

- Olyan sokáig vártam ! Mindig azt hit· 
tem, majd csak eljön egyszer. Lássa, láss~. 

A másik fölemelkedett. Megigazgatta a ha
ját, a nyakkendőjét, miközben nagyon butának 
érezte mal'!;át. 

- Férjbaz fog menni 'l 
- Igen, --: mondta csöndesen a h~ány. 
-Akkorhat... · . 
Es nem tudott mit mondani. Bucsuzott. 
Ment. 
- Férjhez fog menni - mondta az első 

emeleten és majdnem sirva fakadt. 
- Férjhez fog menni - mondta len a 

lépcsóházban és gyűlölködő pillantást vetett a 
bőség istenasszonyára. 

- Fórjhez fog menni - gondolta otthon 
és amint a t!ikör elé állt és végigsimitott a 
szőke baján: titkon, gonoszul és bizva - na
gyon gyöngén - felsompolygott. 

ARADI KÖZLÖNY. a 
----------------~------------------------------

földmüvesgazda és üdvözlő beszédel intézett a 
főherce~ hez. 

Ezután József Agost főherceg vissza. 
vonult a Bánffy-palotában lévő szállására, 
ahol az országgyűlés két házának küldöttségét 
fogadta. A képviseUkáz küldöttllége élén gróf 
Apponyi Albert, a képviselőház elnöke üdvö· 
zölte a király képviselojét. 

József Agost főherceg erre szabad elő-
adásban, tiszta, magyaros kiejtéssel válaszolt. 

Miután a főherceg szivesen elbucsuzott a 
küldöttségtó!, következett a f6rendiház küldött· 
ségénPk fogadása. A főrendiház küldöttségét 
gróf Cs6.ky Alb\n elnök helyett, ki egészségi 
okokból nem jelenhetett meg, a hAlyettesitésére 
táviratilag felkért báró Kemény Kálmán alel· 
nök vezette 

Este hét órakor ünnepi lako'llára gyültek 
a vendégek. A résztvevők rendkivül nagy száma 
miatt a lakomát két részre osztották: és két 
helyütt tartották meg: a társaság egyik fele a 
New-Yorkban, másik fele a Központi-szállóban 
lakomázott. A miniszterek is két csoportra osz· 
lottak, hogy mindegyik helyre jusson valami a 
kormánybóL 

Az elsl'í felköszöotl'ít gróf Béldy Ákos főis
pán ő fP.lségére és mint ő felsége :tépviselő· 
jére, József .Agost főhercegre mondotta. Ezután 
Hegedüs Sándor József Agost főherceget és 
családját köszöntötte fel. 

A t. Házból. 
(Utveszt6 az országházban.- ~pponyi és a jegy
z/Jk. - A detejtú. - A Lipótváros büszkesége.) 

- Az Aradi Közw"'11 tudósitójátóL -

Arad, október lS. 

Az uj országháza fényes csarnokainak kápráz· 
tató pompájához lassankint hozzászoknak a t. kép· 
viselö urak. Csak a helyiségek közti nagy távolsá· 
gok boszantják még öltet E miatt nagy bajban volt 
pénteken a képviselöház két legfiatalabb, mert leg· 
frissebb jegyzöje: Rátk&y László és Endray Gyula. 
Mint uj donsült ikrek kart· karba öltve, szorosan egy· 
máshoz simuln. futkostak a véghetetlen folyosókon 
miaden sarkon kérdezve : 

· - Nem láttátok Apponyi t 1 Nem látták kérflm Ap· 
ponyit '? 

- Most láttuk épen ! 
- Merre ment 1 
-Erre! 
Azzal az i'i!:erpár loholt tovább. Némelyik élce

lődött Telöll:. 
- Pedig hát Apponyira nem lehet ráfogni, hogy 

a kis Kohn. 
-' De épen ugy eltünt. 
V égre is a társalgó előtt elfogták . 
- Kegyelmes uram, ugy keresünk, mint egy tüt. 

· - Nos csak nines valami baj megint 1 ! 
- Dehogy ia van, csak becses kegyeidbe akartuk 

ajánlani magunkat, mint a jegyzóik:a.r uj tagjai. 
- No hál Istennek, ha csak erről van szó. Es 

Apponyi szivélyesen megrázva kezöket, pontasságra 

buzditotta őket, 
Márkus József budapesti főpolgármester habozva 

tétovázott az ülésterem körül : 
. - Vajjon hogy juthatnék el a miniszterelnök· 

höz? - kérdezgette - merre van a azobája ? 
- Biz azt nem tudjuk mi sem. 
- Tudod mit Jó10ka - szólt neki Sipulusz 

adok neked egy delejV't, mindjárt megt.alálod. -
- Hoce ide Viktor ! szólt a főpolgármester harsogó 

derültség között.~ 
A honatyák legqoldogabbika Sándor Pál, a Li· 

pótváros népszerü képviselője. Örömsugárzó arccal 
jár· kél a folyosókon és a teremben. 

- Te Pali, - szólnak neki - te oly szives 
vagy, mintha csak háziga?:da. volnál itt. , 

- Hiszen az is vagyok, sót t.öbb, mart mind· 
nyájan hozzám költöztetek a Lipótvárosba. Ti öt 
nap óta mind alattvalóim vagytolt l 

Eiképzelbetó, bogy minö büszkeség unti el egt 

hét óta. a city lakóit. 

. TAVIRATOK. 
A sztrájkok. 

Oarneaux, október 13. Jaurés tegnap egy 
nyilvános gyülésen beszédet mondott, amelyben 
az általános sztrájk Kítl5rését a bérek leszálli· 
tásának és 11. ronnkatörvények alkalmazása mód· 
jánaK tulajdonította. A sztrájk - mondotta 
egyebAk között - csak akkor vezethet sikerre, 
ha békésen folyik le. A közhatalomnak kBte
lessége volna a konfliktus megoldását elösegi· 
tenie. 

New-York, október 13. A bányatulajdono• 
sok visszautasitó !l"agatartása dacára még foly· 
ton történnek kisérletek a viszály kiegyenli· 
tésére. A szénhiány már nagyon érezhető. Sok 
városban olcsó szenet adnak a szegényeknek. 

Viharos közgyülés. 
(A. makói ••lnkör.) 

- Az. Amdi Közlönv tudósítójátóL -

lakó, október 13. 

Makó város közgyülési beecelnek a szá~ 
ma ismét megszaporodott egygyel. Ma tartotta 
a város képviselete október havi rendes köz~ 
gyűlését, a melyen Farkas József a város uj 
polgármestere elnökölt, s a mely ugy végző .. 
dött 12 óra táj ban, hogy a polgármester fel~ 
függesz tette. 

A nyári szinkör helye adta az alapot a 
lármára, a melynek: a históriája már ismeretes 
a közönség előtt. 1886-ban a képviselet az ak
kori adóhivatal, a mostani fögimnázium előtti 
teret engedte át e célra.. Hogy a szinlrör még 
irásban se volt meg, keveset törődtek a hatá· 
rozattal, s most, 16 év után h!lgyta jóvá a 
törvényhatóság. Ezt akarták a képviselők . Uj· 
ból tárgyalni, s olyan lármával követelték, 
hogy előbb tiz percre, azután délutáni 3 óráig 
kellett felfüggeszteni a közgyülést. 

Az. érdekes lefolyásu gyülést Farkas Jó· 
zsef polgármester reggel 9 órakor nyitotta mE'g. 
hlőször elnökölvén a közgyülésen, kijelenti, 
hogy öt az elnöklésben míndenkor :ártatlansága 
önzetlensége és törvénytisztelet fogja vezetni. 

Dózsa Sámuel dr. örömét fejezi ki a pol· 
gármester kijelentése fölött. Kölcsönös türei· 
met, jóindulatot kér a képviselöktől s áldást 
kér a polgármester és a tisztviselőknek Makó 
város érdekében kitejtendő munkássá.gára. 

Az emelkedett hangulatot Börcsök Gergely 
lilárom darab interpellációval nyomta le. Kérdé 
a polgármestertt hogy a bemu~atkozások alkal· 
mával miért használta a város fogatát ;' mi az 
oka annak, hogy a földeáki Náray-család tag· 
jai nem akarnak helypénzt fizetni Mal< ón.; · 
végül pedig azt kérdi, hogy miért függesztette 
feZ 6t a polgármester 1 

Farkas József polgármester a fogat hasz~ 

nálatát illetőleg kijelenti, hogy hivatalos uton 
volt, mikor a szomszéd törvényhatóságok jóln• 
dulatát igyekezett megnyerni Makónak. A Ná
vay·család helypénzét illetőleg bejelenti, hogy 
a család kocsiai csak bevásárolni járnak Ma
kóra s helypénz nem követelhető. 

BBrcsököt -pedig azért függesztette fel, 
mert oka volt reá. A visszaélések a vizsgálat 
során beigazolódtak, de egyéb oka is volt. 
Ezt azonban kiméletből elhallgatja s. csak 
akkor mondja meg, ha Böresök kivánja. 

Börcsök azonban nem kivánta. s igy a fe· 
leleteket tudomásul vették, csak a helypénz~ 

kérdést tüzték ki a jövő gyülés napirendjére. 
A napirend során először Ka'l'do• Sámuel 

és társainak azt az inditványát tár!lyalta, hogy 
Széll György, a volt polgármester részére, ki 
elaggott, öreg ember, 1000 korona évi kegydi· 
jot. adjon a város. Kardos Sámuel szóval is 
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megindoko\ta indítványát, de Börcsöle Gerge~y 
és Lakatos Pál hozzásLóiása után 76 szóval M 
ellen elvetették az inaitványt. 

A.pjok János képvisel5 azt indítványozta, 
hogy a tisztviselők ut6lagosan kapják fizetésü
kftt. Ez.t az inditváoyt - mint törvénybe ütkö
zőt - levették a napirendrőL · 

Lélek István a piac·tér uj beosztására tett 
indítványt. Kiadták a rendőrkapitányi hivatal
nak véleményadásra. 

Ezután a. szinház ügyére került a. sor. A 
törvényhatósági leirat szerint, miután nem in· 
gatZan. elidegenitésr6Z van szó, egyszerüt'n 
csak egy tér felhasználásáról, a város batáro· 
zata felsőbb jóváhagyás nélkül is jogerőssé vált. 
Ennek alapján a polgármester kimondja, hogy 
a leirat tudomásul vétetik. 

A képviselők erre felugrálnak s óriási zaj· 
jal kiáltják : 

- Nem vesszük tuJamásul ! 
Börcsök Gergely szót kér, de a polgármes

ter Kiss Pál dr. közigazgatási ügyésznek adja 
meg a szólásjogot, aki a tárgyalás mellett szól, 
mert az aszfalt·ügy í2 ilyen tudomásvétellel 
ment keresztül. 

Börcsök folyton áll, szót kBvetel, a polgár
mester csenget, a képviselők lármáznak s az 
óriási zürzavarban a polgármester 10 percre 
felfügges~ti a gyülést. 

Megnyitás után azonban ujból olyan erővel 
tört ki a vihar, hogy a polgármester délután 8 
óráig kénytelen volt felfüggesztení a köz. 
gyül és t. 

TANU GY. 
Leányok latin tanfolyama. 

- Erdekes tanügyi terv.-

Ama jelszóval, hogy a leányt egyformán 
kell novelni a fiuval, Hunyadi József dr. aradi 
főgimnáziumi tanár füzetet adott ki, mely a 
leányok részére nyitandó lahn nyelvü tan· 
folyamról nyujt tájékoztatást. Mivel anyagi kö· 
rülmények miatt - mondja Hunyadi füzetében 
- a felső leányiskola csak izlelitőül adathatja 
elő a latin nyelvet s irodalmat, s mivel ennek 
a tanittatása nem közös s nem általános az 
összes leányoknál, én az életnek s a kornak 
előbb ernlitettem feladatát akképpen óhajtanám 
megoldani, hogy rendszeres latin-tanfolyamot 
hirdetek. Teszi pedig a1. azért is, mert több 
szülö egyenesen fölvilágosilást kért tőle e te
kintetben, s mert az illetők arra serkentették 
hogy bármint is, csak segitsen nekik leányaik 
kiképzésében. 

E tanfolyam a nőt oly müveltségi fokra 
emeli, mint a férfié; a különböző leányiskolai 
(polgári vagy felső) tanitást kíegészití, egyesiti 
azon irányban, hogy mindakét intézet I, II, III, 
IV., valamint a felső leányiskola V, IV. osztályú.· 
nak tanítványai akadálytalanul átlépbessenek 
latin nyelvi feltételivel a gimnázium II, III, 
IV, V., illetőleg latin nyelvi s más különbözeti 
feltételivel a gimnázium VI, VII. osztályába. 
B tanfolyam által tehát a nő kiképezheti magát 
s ha kényszerül, a régi pályáknáí jobb megél. 
hetési módot teremthet magának az által, hogy 
a középiskolai vagy egyetemi képzettsége alap
ján bármely, eddigelé megengedett állásokat 
foglalhat el. 

Minden anyagi érdek nélkül. különösen 
azon okból, hogy a középosztályt, főleg a tíszt· 
viselői·kart a nevelés terén beállott modern esz· 
mék szolgálatába terelje, nyitja meg e tan-
folyamot. . 

A tanfolyam október hó 20·án kezdődig s 
tart a junius közepén nyilvánosan megejtendő 
vizsgálatig. Ez időszakra a tandíj 12 korona 
melyet ' jelentkezésnél kell lefizetni. Elenged· 
teük a tandíj· olyanoknak, a kik fizetni képte· 
lenek s rendes tanulmányaikban legalább jó 
előmenetelt tanusitanak. 

A tanfolyam alsó s felső foku. Az alsó fo
kura esak a polgári vagy felső leányiskola I. 
osztályu tanulói jelentkezhe~nek, a felső fokura 
II., III., IV .• kiegészítésképpen a felsőleányis
kola V., VI., osztályu növendékei. Az alsó fok 
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heti óraszáma 3, a f»lsó foké 4. A II. O'>Ztály a 
felső foknak csak a két első, a III. a három 
első óráján vesz részt; a IV. az összes órákon; 
kiegészítésképpen a felsőleányiskola V, VI. osz. 
tályai e foknak a harmadik s negyedik órájára 
jelentkezhetnek. E? utébbialmál a heti 2 óra 
tandija 6 korona. A fel~ő fokura jelentkezhet
nek olyanok is, akik már elvégezték a polgári 
iskolát, de talán anyagi vagy más körülmé· 
nyek miatt sem a magán képezdei I., sem a 
magán felső leánybkola V. osztályába nem lrat
koztak be. - Vendéghallgatókat is szivesen 
látnak. 

Jeleolkezni lehet Aulieb Lajos utca 13 ik 
szám alatt naponta 2-4: óráig, csütörtökön és 
szombaton 2-4·ig. 

W e i t z e r J á n os h a g y a t ék a. 
(Meoort Illetéket llze& A.radYii.re•T• 

- Az Aradi KQzl)}rjy tudósitó.)á.tól. -

Arad, október 13 

Aradváros kiküldöttjc : Steinhanlt Mór 
dr. tb. főügyész már Grácban van · s a 
város meghatalmazásával részt vesz ott 
Weitzer János hagyatékának leltározásá
ban. ~zzel kezdetét vette a hivatalos eljá
rás, melyben Arad város ezuttal tette meg 
az első lépést. 

A leltározási eljáráshoz alább követ
kezo tudósitásunk érdekes és fontos meg
jegyzéseket füz. Közöljük még Weítzer 
János végrendeletének egy részét, s ezzel 
a végrendelet teljes ta·rtalmu a.z utolsó sz01g 
átadtun a nyilvánossá,gnak. 

A részvét vVeitzer János elhalálozása 
alkalmából egyre nagyobb,. szélesebb kör
ben terjed. Legutóbb az arad-csanádi vas
utak igazgatósága báró Bohús Zsigmond 
elnöktése alatt ülés tartott s kegyeletes 
hangon emlékezett meg az elhunyt Weitzer 
Jánosról, akivel a vasut összeköttetésben 
állott s aki életében a szimpátiának annyi 
tanujeiét adta. . 

A milliós hagyaték eseményeiről ma 
az alábbi tudósítást adjuk: 

. Mennyl a vagyon ? 
Orácban megkezdődött. ·weitzer vagyo

nának leltározása, melyen Steinhardt Mór · 
is részt vesz. A leltározás folytán abban 
a helyzetben vagyunk, hogy Weitzer va
gyonáról megközelítűen pontos szá mszerü 
adatokat közölhetünk. 

W eitzer végrendeletében tulbecsülte a 
vagyonát. Végrendeletéhez csatolt vagyon
kimutatásban, mely 1900. évi februán hó
ról van keltezve, az aradi waggongyár 
részvényeit 900,000 koronára értékelte, 
mig azokat 720,000 koronáért adta el, 
ezenkivül - mint a helyszini tudakozó
dás eredményekép Gr~cból jelentik táv
irati uton - apadás van még a követ
kező vagyonrészeknél : az 1500 darab 
gráci waggongyár részvénynél, melyek 
névértéke 825,000 korona, a 2500 darab 
grác-ödenburgi részvénynél melyek név~ 
értéke 100,000 korona. Á "kuxien sforeu~ 
mü részvények névértéke 200,000 korona, 
belső értékük azonban legalább 400,000 
korona. E részvények éveken át 50,000 
korona osztalékot hoztak, mig az idén 
nem fizetnek osztalekot. A vaskartel létre
jötte után ezek névértékéből előrelátha
tóan l O százalékot leirnak. Továb bá 
a bécsi palota forgalmi értéke 360,000 
korona, ez évente tisztán 20,000 koronát 
hoz, 'N eitzer első neje javára azonban 
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9000 korona évijáradék erejéig van te
lekkönyvileg megterhelve. 

A veldesi villa fele; ennek az ingat
lannak értéke 50,000 korona. A Haller
kastély W eitzernek több mint 400,000 
koronába került, legjobb esetben 250,000 
koronáért volna értékesíthető. Utóbbi ket
tőtől az összeget, mig él, nem lehet meg· 
fosztani. Az ingóságok haszonélvezeti joga 
az özvegyé. A két ingatlan megvan ter
helve százezer kor·onával. Ezéken kivül le
tétek, pénzintézetnél fenálló folyó számlá
ján követelt egyenleg és egyéb részvények 
értéke összesen 130,000 korona. Az ősz
szes vagyon körülbelül 2.200,000 kororta. Az 
évi kamatjövedelem az özvegy életbenlétéig 
nem tiibb mint 100, OOV korona. 

W eitzer végrendeletén kivül levelet is 
hagyott hátra. E levél nejének szál és 
benne lelkére köti, hogy respektálja vég
rendelkezését és különös kívánságait. E 
levél az okmányokhoz van mellékelve. A 
közeli napokban e levél szószerinti tartal
mát fogjuk közölni. 

Az érdekeltek közül - mint tudósí
tónk jelenti - senki sem szándékozik a vég
reneleletet megtámadni. A megtámadásnak 
különben sem volna értelme, sem ered-
ménye. · 

Négyszázezer korona illeték. 
Aradváros kiküldöttjének, Steinhardt 

Mór dr.-nak van egy rendkivül fontos fel~ 
adata, melynek sikeres megoldása tetemes 
hasznára lehet a Weitzer által tett ala
pítványnak, s igy közvetve Aradvárosá
nak. Ez a feladat: megakadályozni azt, 
hogy Grácban a hagyaték tul ne becsültes
sék. Bizonyos az, hogy az osztrák ható
ságok rengeteg tlletéket számitanaJ: s igy ér
dekük az, hogy a hagyatéki vagyon mi
nél nagyobb értékben vétessék leitárba. 

A hagyatéki illeték Ausztriában a ha
gyatéki vagyon tiz (10) százaléka, ha te
hát például hat millió koronára becsülnék 
W e~zer vagyonát, ugy hatszázeeer kCYr01Uit 
tenne ki az örökösödési illeték. Abban az 
esetben is, ha Weitzer vagyonát a vég
rendelkezo számitása szerint négy millió 
koronára becsülik, négyszázezer korooát kell 
Ausztriának fizetni illeték eimén. 

Steinhardt dr.-nak tehát arra kell tö.· 
rekednie, hogy a hagyatéki vagyont szak
értők becsüljék meg, akik esküt tesznek 
hivatásuk lelkiismeretes végzésére. 

A.. feleség örökrésze. 
Érdekes a végrendeletnek az az eddig 

ismeretlen része, amelyben Weitzer János 
feleségéről emlékezik meg. hz a passzus 
igy hangzik : 

Kivánom, hogy kedves n5mmel, Geor
gievics Juliával közös sírba temessenek 
azon városban, ahol a halál utolér. Te· 
metésem I-ső osztályu pompával menjen 
végbe. Ha utazás közben találnék meg
halni, ugy vigyék holttestemet azon vá-· 
rosba, aho!, legutoljára volt állandó tartóz
kodásom. Orök nyugvóhelyemet egy méltó 
emlékkővel jelöljék meg. Ha kedves nom 
követni fog a halálban, ugy kívánom, 
hogy közös sirban pihenjünk és a sir
kőre az ó neve is rávésessék. 

1893. julius 30-án, Rudesch Alfred 
közjegyző előtt Radmannsdorfban az ak
kor még nem bites nomnek veldesi vil
lám felét ajándékoztam s kikötöttem, hogy 
balálom után negyedévi előleges részle
tekben tize.zer korona évi járadékot kapjon 
hagyatókom hól. 

! ' 

j . 

; ; 
.• l 
i l 

r'F 

' 

' .. 
'. 



,•· 

_, 

1901 ektóber 14. ARADI KÖZLÖNY. 
----------------------------------~~------~~~----

, Mikor házasságunk beKövetkezett, szi
vem vonzalmát követve, elhatároztam, mi~ 
szerint nomről gazdagabban gondoskodom, 
hogy nemcsak gondtal~n, de némileg fény· 
üzo életet is biztosítsak számára. Azért 
"mindenekelótt óhajtom, hogy a fenti 
ajándékozásról mondjtm le, a tegye ezt utolsó 
akaratomhoz képest minden vonatkozás 
nélküL Kárpótlásul hagyományozok neki 
egy negyvenezer koronát kitevő tőkét, ami 
hagyatékomból kihasitandó. Ha azonban 
nom, amit róla föl nem tételezek, a fenti 
radmannsdorfi ajándékozásról lemon
dani velem akarna, igy a tízezer korona 
évi járadék tudassélc be, vagyonom ne~ 
gyedrészének haszonélvezetébe, melyet e 
végrendelet értelmében kap tőlem. 

Azonfelül elvárom kedves nőmtól, hogy 
veldesi villánk felét halála után ugyanarra a 
célra. fordítja, amelyre én hagyom vagyono
mat, t. i. az aradi alapitvány céljaira. 
- A gráci kastélyban levő mütárgyakat 
nóm életében használhatja, anélkül, hogy 
éz iránt számadásra vonható lenne bármi 
kor is. 

A. végrendelet százaléka. 
A végrendeletre dr. Schreiber ~ngelbert 

gráci cs. kir. közjegyző a következő zá
radékot vezette : 

46-622 ügyseám. 
A következő, előttem és egymásk<:izt is 

személye~en ismerős, agyidejűleg és folyto· 
nosan jelenley-ő Urak, névszerint lleiteer Já
nos, a Ferencz Józssf·rend és a török Med· 
zsidje~rend lovagja, vasművek tulajdonosa és 
földbirtokos, aki ez időszerint Haller-schlosa
ban Ruck:erlbergben tartózkodik, mint vég· 
rendelkező. Továbbá Bródner János közjegy· 
zőjelölt Grácban (Steiargassa 87. sz. alatt); 
8chöneggtr György magánhivatalnok Grácban 
(R.eitsehulgasse 11. sz.) Végre R6me Antal 
magánhivatalnok Gricban (Attemsgasse 21. 
sz.) A három utóbbi, mint fölkért végrende
leti tanuk ezen okmány-példátayt mai napon 
előttem, közjegyző előtt sajátkezűleg aláirták, 
mire ezen példán) végrendelkező ur bele· 
egyezésével annak és a tanuknalr egyidejü
leges és folytonos jelenlétében az alólirt köz
jegyző hivatalos pecsétjével elláttatott. 

Grác, 1901. április 6. 
A cs. k. közjegyző 

Dr Sehreiber Engelbert s. ll. 
P. H. 
Hitelesitési dij . . • 5 korona. 
Bélyeg . : . l korona. 

Összeg 6 korona. 

SPORT. 
+ A tornaegyesOlet szOnete. A Ueeumi 

tornacsarnokot, melyet tudv11levőleg az, aradi 
tornaegyesület is használ, most renoválják. ~ 
munka előreláthatólag november hó 1-só nap· 
jáig ellaTt. A nyári évadban az egyesület tag
jai a liceum előtt elterfllő játszóténn végezték 
játékaikat és a szabadtéri gyakorlataikat : a 

' futást, ugrást, disZkQsZ- és gerely-dobást. Az 
októberi rövidebb napok már nem voltak al· 
kalmasok arra, hogy délután 6 órától végeztes
senek e gy!l kor la tok s ezért kénytelen volt az 
egyesület müködését egyelőre beszüntetni. Most 
az a terv marült fel, bogy addig, mig a liceu· 
mi tornacsarnok elkészül. a polgáriiskola tor· 
natermét fogja a tornaegyesüle\ elnöksége a 
polgármestertől ~e1kérni s ott az uj tornaévadot 
mielőob mPgnyitni. A vívás t;vadja az uj tor· 
nacsarookban november első napjaiban szintén 
megnyilik. Ellőra láthatólag erős tanfolyam lesz, 
mert a magyar vívás régi hivei és az ujabb 
generáció számos tagjai készülnek a vivótanfo· 
lyamban részt venni. 

Az "Ember tragédiájá" .. nak 
diazletei. 

(..A uerdal •llblbút elGadú.) 

- .M .Amdf KöziiJnr iudósitóJAtóL -

Arad, október 13. 

Szerdától kezdve a hét , minden estéjén 
· Madách·nak: örökéletű drámai költeményét: Az 

ember tragédi4j"fÍ.t adják elő az aradi Nemzett 
Szinházban. Főnevezetessége ezeknek az előadá· 
soknak az lesz, hog'Y ekkor fogja bemutatni 
Zilahy Gyula színigazgató az aradi közönség· 
nek azokat értékes, gyönylirü diszleteket, ame· 
lyeket Eszterházy Miklós gróf készittetett tatai 
szinháza. számára Zichy Mihály festőmüvész 

tervei szarint az öreg Burghardt Ferenccel, a 
hires bécsi udvari szinházi festőveL l 

Szakértők, akik ezeket a diszleteket látták, 
azt mondják, hogy ezeknél pompásabb, érté
kesebb, szeb~ és pazarabb diszleteket szinpadra 
mfig nem álJitottak. Végh István fesU'imüvész, 
aki leülönösen a dekorativ-fe~;tészet terén az 
ország egyik legelső müvésze. és szaktekin· 
télye, a szinbáz igazgatóságának megbízásából 
ismertetést irt a Zichy~Burghardt-díszletekről. 
Kezöljük ebből a füzetből azt a leirást, mely a 
dráma kilencedik képének: Páries-nak és a 
talanseter-nek ismertetését tartalmazza. 

Párizs. 

A régi Párizst mutatja be a festő müvész 
a maga valóságában a francia forradalom ide
jében. 

A Greve-piacon állunk, háttérben a pro
filban festett Notre·Dame templomávat Körüle 
zig-zugos utcák szennyes és megviselt házak· 
kaL Szinte szeretnénk behatolni á szük 'l'ltca 
közökön; megismérni teljes borzalmasságával a 
a francia forradalom véres fővárosát. 

Egy darab véres történet élénkül meg 
szemeink előtt ; hallani véljük a rémes jaj k :
áltásokat a házak belsejében és piszkos udvarán. 
Romladozó házak egész sorozata zárja körül a 
ködös táTlatban megfestett gyönyörű hátteret. 
Minden él és mozog, hová szemünk tekint. 
Felkelnek sirjaikhól a francia forradalom rém 
alakjai, a véres kezü felörült jakobinusok. Mint· 
ba pálinka-g/Sz és vérszag lepné el a szinpadot. 

E~ az igazi festőmüvészet dekorativ téren. 
Itt Zichy Mibály halhatatlan nagy festc"ímüvé
szünk egész valójában tárta fel az életet. Hires 
festménye a .A bor hatalma" csak halvány 
szinezetben tünteti fel a jakobinnsok rém alak· 
jait, amint éneklik tele torokkal a Marseillest. 
Itt azonban megelevenadni látjuk e borzasztó 
hadat. Olyan keret ezen kép diszlete, milyent 
csak egy lángelme gondolhatott ki olyan cse
lekményhez, milyet Madách Imre megirt. Meg· 
értette a dekoratív festl'i is a nagy meatereket 
s kiszinazte és megrajzolta a költeménynek e 
hatalmas képét. 

Milyen mesteri szinezés, beh&tolva a leg
kisebb részletekbe! Azo.H: az omla.tag vakola· 
tok a falakon. A szatócsboltok feliratai - a 
penész és vér nyomai mindenütt. A rombolás 
végig vonul az összes utcákon. A bevert abla· 
kok, kiteszitett ajtók mesterien kidolgozott apró 
részletek örök emlékül a késő nemzedéknek. 

Csak a figyelmes szemlélo veszi észre az 
apró részleteket. Az találja meg az igaz müvé· · 
szetet. Nagy segitségére volt a mest~reknek a 
korbü kutforrások: Lessi61' Jean illusztrált 
francia forradalom története és Hugó tiktor 
1793 eimü diszmunkája. 

A phalanster. 

Bejutottunk a gépezetek világába. Ezer és 
ezer gép dolgozik, zakatol. Az egész szinpad 
esupa vas és acél hálózat. Míndeu mozog, a 
legnagyobb kerék és a legkisebb csavar egy- . 
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aránt. Akár csak egy boszerkány-konyba. A 
háttér és négy ívezet mínd perkailra vannak 
festve és finom háló szövetre felbuzva. Egyík 
iven át látni a másikra s végül a háttér füg
göny lesz látható teljes gépezeteiveL Acél íve· 
zetea plafonok körforgó kerekekkel, melyek 
egy központi tengely körül forognak. Jobb hát· 
térben óriás kupolás kazán,< számtalan esövei· 
vel és hütőkészülékeivel. 

Mind ez mesés és csodás. Az a végtelen 
türelem és merész tudás, melylyel az egésJ 
diszlet ki van dolgozva, bámulatba ejti a fi. 
gyelmes szemlélőt. A festőmüvész nagy tu.
dással dolgozta ki e nagy függönyt. Ilyen disz
let még nem lépte át a Lajtát. Ezt meg kell 
nézni és látni kell, hogy fogalmat alkothas
sunk arról, mit tud alkotni a mesés fantázia. 

Ezen remek keretben esoporto:5ulnak a to· 
vábbi mütárgyak, müszerek, kitömött állatok · 
példányai, ~sványok stb. megfelelő· rendben és 
sorozatban : mig bal elc"ítérben a lemhik gő
zölög. mely később a föld stellemainek szük 
leszen és szétpattan. - _ 

Csodás kép ez, me ?ragadja a néző sze
mét, lelkét egyaránt. Ez a phalanszter kép 
volt eddig legvontatottabb - és nézőre nézve 
a legunalmasabb. Most már nem igy leszen. 
Ilyen díszlet ~s kiállitás mellett ez lesz a leg· 
rövidebb felvonás, mert a néző nem tud el· 
telni nézéséveL 

Unnep lesz a Madách ember tragédiájának 
olyan keretben való előadása, minőt Zichy Ml· 
bály fantáziája, a hirneves . Burghardt Ferene • 
ecsetje alkotott és Eszterházy Miklós gróf feje
delmi bőa:ezüsége megvalósitott. 

A bukott nö gyilkosa. 
(Gelber Barneh .., e•kaduaék eU5h.} 

- A:!. .A.mdi Közliiw6 tudósliójAtól -

Arad, október 13. 

Ma lépett birái, a budapesti esküdtek elé. 
Gelber Baruch, aki az idei tavaszkor a Dob
utcában meggyilkolta MüUer Terézt. 

A budapesti ügyészség gyilkossággal vá
d?lja az orosz·lengyel. faeér kereskedősegédet, 
kl a ·lakatosmesterséget is kitanulta. A vád 
szerint Baruch ·előre megfontolt szándékkal 
ment el a gyilkosságot megelőző éjszakán Mül .. 
ler Te~ézhez. Erre nézve bízonyitékot szolgál~ . 
tat az a körülmény, hogy a kést, melylyel ál· 
dozatának torkát átmetszette, már egy héttel 
előbb rongvette egy nagymező-utcai késüzlet· 
ben. Háziasszonya szintén látta nála néhány 
nappal a gyilkosság előtt e döntő fontosságu 
bünjelet. 

A vád tehát ellf.nében szilárd alapokon áll, 
de a védelemnek is vannak erős fegyverei. 
Ezek közé tartozik,- hogy Gelber Baruch korát 
a vizsgálat nem tudta azigoruan megállapitaut 
Nem bizonyos ugyanis, vajjon betöltötte-e már 
huszonkettedik· életévet Gelber Barneh a vizs
gálat egész során makacsul ragaszkodott ahoz 
az első vallomásáhaz, hogy ~ civódás közben 
5lte .meg Müller Terézt, raikor hajnalban.tá· 
vozni készült tőle. Ezt a fontos kérdést az or
vosszakértők lesznek hivatva tisztázni. Ez dönti 
el Gelber Baruch sorsát. Mert ha bebízonyul 
hogy álmában ölte meg a szarencsétlen leányt: 
akkor az előre megfontoltsághoz alig fér két
ség. E körül fog tehát a vád és védelem nagy ~ 
viaskodása forogni. . ::: :~ 

Maga Gelber Baruch alig változott "Valamit 
az utolsó félesztendőben, melyet a vizsgálati 
fogságban töltött. Noba tudatában van tette 
szörnyü következméJ}yeinek, viselkedése most 
is kihivó és pökhendi., Különben határozottan 
csinos külsejü, villogó feket~ szemü ifju,. ki di· 
csekedve ~beszélte a vizsgálóbirónak, hogy neki 
a nőknél mindig szarencséje volt. 

j 
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l 



8 ARADIKÖZLÖNY. 
--------------------------~------~~~~ 

Erdekes, hogy a gyilkosságon kivül néhány 
apró lopásilal is vádolják. Ezek ellen mesterien 
védekezett. Eppen ez hátráltatta a vizsgálatot 
mostanáig. 

A tárgyalásnak, mely el5reláthatólag két 
napig tart, mai lefolyása a következ6 volt: 

Zsufolva volt a törvényszék: folyosója már 
reggel 8 órakor. Nagy küzdelem folyt minden 
egyes helyárt a zsufolásig telt eStküdtszéki te· 
rem karzatán, 

A tárgyaláson Zsitvav Leo elnökölt, a vá
dat SéUey Barna dr. ügyész képviselte. Vádlot· 
tat Fried Vilmos dr. védte. 

Gelber Baruchot két börtönőr kiséri a tár
gyaló terembe. Alacsony termetü, értelmes, jel· 
legzetes héber arcu, barna fiatal ember, nagy 
sasorra], szuró fekete szemekkel. .Magatartása 
nyugodt. 

A tárgyalásra a következő tanukat idézték 
be : Müller Hermann, Seblésinger Sándor, Far· 
kas Ig.1ác, Maitner Jakab, Maitner Jakabné, 
:Müller Gyula, Kritover Tibor, Walter Józsefné, 
Fisch Johanna, Schulz Katalin, Dukanics Má· 
tyásné, özv. Wittmann Lajosné, Krecsányi Kál· 
mán (rendőrkapitány), Brünner Ignác, Kohn 
Izidor, Verner Salamon, Müller Antónia, Win· 
ter Mihály, Salézi János, Baláz.s Rózsa. 

Elnök: Álljon elő a vádlott. Hogy hivják 'l 
- Gelber Barucb Béla. 
- Hány éves 'l 
- Huszonegy. 
Vádlott magyarul nem tud, németül felel, 

• s a biróság tolmácscsal érintkezik vele. El
mondja, hogy Varsóban született, szülei élnek. 
Három polgárit végzett. Munkavezet5 volt egy 
vasgyárban, 1 

, - Míért jött ide Oroszországból 'l 
- A katonaság elöl szöktem. 
- Volt már büntetve 1 
- Igen. Kétszer lopás miatt Krakkóban. 
- Miből élt itt Magyarországon 1 
- Atyámtól kaptam ötszáz koronát és hat-

száz koronát loptam Adlertől. 
- Hol járt még 1 
- Tisza·Adonyban, 
- Mit csinált ott 1 

Teréz erre levette az asztalról a kést és azzal 
megszurta a kezemet. Én a kÁst kirántottam a 
kezéből és azt a nyakába döftem. A le.;.ny 
öaszeesett és nyomban meghalt. 

Gelber Barneh a legnagyobb nyugalommal 
adta elő a borzalmas éjszaka részleteit. A fő· 
sulyt arra helyezi, hogy bebizonyitsa, hogy 
Müller Teréz megakarta 6t ölni, ó védte az 
életét. 

- Mikor láttam, hogy a leány meghalt -
folytatta - magamhoz vettem a 11 forintját, 
amely egy zsebkendőbe volt göngyölve. Akkor 
reggel négy óra lehetett, zörgettek az ajtón. 
Nagyoli megijedtem. Felvettem a téli kabáto
mat, bezártam utánam az ajtót és elszaladtam 
a Hungária fürdőbe, mert véres voltam. Onnan 
hazamen tem. 

Elnfik: Nem igaz, hogy ön a leánynak 
pénzt adott kölcsön. Nem volt önnek egy kraj· 
cár pénze sem. · 

- De volt Ás én adtam neki. 
- A kést, amelylyel megölte a leányt ön 

magával hozta. Tanuk vannak rá, hogy a kést 
napokkal e~előtt vásárolt&. 

- Ez nem igaz. 
- A tanuk meg fogják hazutolni. 
Vádlott németül és rendkivül halkan beszél. 
Itélet valószinüleg csak holnap délelőtt lesz. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
A szinház műsora: 

Kedd: L o t t y e 1 r e d e s e i, bohózat. {Páros bérlet.) 
Szerda: Em b e r t r a g é d i á j a, drtl.ma. {Páratlan 

bérlet.) 
Csütörtök: Bm b e r t r a g é d i Aj a, dráma. (Páros 

bérlet.) 

* Robinzonok. A Pillangó kisasstony-nak 
egyszerűségében megható tragédiája után Ma· 
kai Emilnek egyfelvonásos vigjátéka : a Ro· 
binzonok cimü, nevettette meg ma este a szin
ház ktizönségét. Az aradi· szinházban ma ke
rült először szinre ez a vigjáték s hogy előad· 
ták, arra sem a darab kiválóbb tulajdonságai, 
sem valamely különös alkalomnál fogva ok 
nem volt, csupán mert az estét ki kellett töl· 

- Házi tanító voltam. Német és héber teni. Jól tette a müvezetőság, hogy a változa· 
nyelvre tanitottam 12 gyermeket. Ot hónapra tosság kedvéért uj darabot ismertetett meg a 
120 forint fizetést kaptam. közönséggel. Az ilyen figyelmesség a müsor 

- Járt ön Munkácson is és ott valami jó gondos, változatos kezelésére vall. Es ba Ma· 
pártit kerefilett kai Emil darabja nin~;s is az örökéletnek szán· 

- Igaz. va, mindenesetre elég ahhoz, hogy egy felvo· 
Ezzel véget ért az illetékesség megállapi· náson keresztül nevettessen. Elismerjük, hogy 

tása és a vádlott leült a padra Két börtönőr az egyfelvonásosnak a benne lévő komikai elem· 
közé. . nél erőseb b oldala a rimek kedvéért belészott 

Ezután felolvasták a vádhatározatot. amely- kötött beszéd, dehát Makai Emil elsősorban 
Ml kitünt, hogy nemcsak rablógyilkosság a költő volt, ebben volt nagy, s nem a színmü· 
büne Gelber Béla Baruchnak. Müller Terézt irás ban. A darab meséje az. hogy két angol: 
meggyilkolta, tőle két gyürüt és huszon· Hamilton Kruzoe tanár (Békés Gyula) és szol· 
egy koronát ellopott. Adler Jánostól, aki la· l gá.ja Vílli (Sarkady Aladár) tengeri uton van
kótársa volt, 2100 korenát, majd Schlésinger Gá- nak s a hajóból a tengerbe dobja őket egy 
bornak Király-utca 6. sz. alatti üzletéből 150 utas, mert ennek feleségével a lábánál kesdve 
korona értékft vásznat lopott el. sz.erettek volna megismerkedni. Azaz, hogy 

Elniik: Gelber Béla Barucb, bűnösnek .érzi csak Villi kezdte a szemérmetlenkedést, mert 
magát a gyilkosságban 1 Hamilton tanár ennél sokkal nagyobb papucs· 

Vádlott: Nem. hős. A két angol kiuszik a vizből s egy szi· 
- Hát a lopásokban 1 getre menekülnek, amelyet görög nép lakik, 
- Igen. még pedig - idő: ma - az ó·kor görög né· 
- Hát mondja el, mi történt december pének egy elszakadt familiája. Ezek - az ó· 

21·én. kor klasszikus és mitboszi levegőjénen élvén 
li:jjel 12 órakor mentem el Müller Tercsi· - kizárólag rímben beszélnek, s -köztük van a 

hez. Előbb kártyáztunk, aztán lefeküdtünk és sziget királyának leánya: Olympia (Gatdy 
szóba került az az ötven korona, amit én né- Aranka). 3ld szerelmi viszonyban él egy ifju 
hány nap előtt Müller Teréznek kölcsön adtam. görög nemessel Polydorral (Ternyei Lajos). A 
Ih zálogul a leánytól két gyürüt és egy kar- két szerelmea összevész s ezen a réven belé· 
kötót vettem át és a leány ezt kérte t5lem kerül a viszonyba Hamilton is, megteremhén 
vissza. Nem akartam nelr.i oda adni, mire du- a darabban az, egyetlen helyes·komikumot. -
lakodni kezdett velem Y.üller Teréz. Vereked· Senki sem kivánhatja a szép Olympiától, hogy 
tünk az ágyban és kiestünk a földre. Müller a hornirt tanár felesége legyen s ett51 sem, 
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hogy el merje hagyai a feleségét a görög ki· 
rály!eányért. A két szerelmea végre egymásé 
lesz, az angolok pedig, hogy a darabnak vége 
legyen, visszakerülnek a hajóra. Ennek a me· 
séne.k: helyzeteit elmésen használták ki a ko· 
mikai elem képviselői: Békés Gyula, Sarkadi 
Aladár és Németh János. Békés Gyula kereset· 
len, egyszerű komikumával, rutinirozott játé· 
kával megujuló derültséget keltett s különösen 
Olympiával való jelenetében volt eredeti és ne· 
vettető. Sarkadi is elemében nit, fürge és 
ügyes, mint rendesen. Németh grotel:lzk alakot 
csinált a rAndőrből s csak utolsó két jelenésé· 
ben volt jó. Gazdb' Araokának és Ternyei La· 
josnak volt még jelentősebb szerepe a darab· 
ban, s miután mindkettönek rimben kellett be· 
szélni, egyiknek játéka sem volt jó. Gazdy 
Aranira tragikai bősnőt játszott a szerelmes· 
király-leány helyett, Ternyti pedig racitator 
szarepére vállalkozott: szavalt és hadart. 

A vigjátékot a már ismerős Pillangó kisase
stony előzte meg, melyben Bzabó Irma csillog
tatta müvészetét. Játékát ~SiZe lehet hasonli
tani a Pálmayéval, sőt - az énekes részeket 
kivéve - annál közvetlenebb hatást keltett. 
Természetes, keresetlen volt minden szava, · , 
minden kifejezése s evvel bele tudott hatolni 
az ugyanilyen hatásokon felépült darab szel· 
lemébe. (Z-a.) 

* Rip Van Vinkle. Vasárnap este ez a 
klasszikus szépségü, régi operett került szinre. 
Zilahy társulata már előadta a darabot a nyár 
folyamán, a hármas női szerapben külön-külön 
f;Zereposztással. Most Zilahyné játszotta egye· 
dül a hármas RZerepet, s a közönségnek sok 
élvezetet nyujtott énekéveL Legnagyobb sikere 
a barlang felvonásban volt. 

* A csanádi vasutak - a makói szinháznak. 
Az arad-csanádi vasutak igazgatósága legutóbbi 
ülésén 500 konna adományt szavazott meg a 
makói HoU6ssy Kornélia-szinh.át lelépitésének 
céljaira. 

* Az ember tragédiája. Ma délelőtt a szin· 
ház körül sok dolgos kéz foglalatoskodott az· 
zal, hogy a raktárakból előkerült disz!eteket, 
melyek az Ember tragédiája drámai költemény
nek fényes keretét képezik, a szinpadra felál· 
litsák. Nyolc szekéren szállitották e diszlet·re· 
makeket és ez csak az első négy képnek a 
diszlete. A nagy müvészi értékKel biró disz· 
letek felállitása a diszletezó személyzet szapo· 
ritását tette szükségessé. Egész kis munkás
csapatot oktattak be ma délelctt a szinházban 
a különböző diszletfelá1litási munkií.lkodásra. 
A rendezőség Zilahy igazgató utasilására hol
nap diszletezési f6próbát tart, ami már azért is 
emlitésre méltó, mert ilyen próbát az aradi 
szinbáz még eddig nem ismert. 

• Lotti ezredesei. A vasárnapra kitüzött, s 
elhalasztott Lotti ezredesei op~rett kedden ke· 
rü1 szinre. A mu1tkori nagy sikert után most 
is élvezetes estére számíthat a közönség Rózsa 
Lili részéről, ki· Lotti pompás szerapében ez. 
uttal a páros bérlóknek mutatkozik be. 

• Barna Izsó sikere. Vasárnap premierje 
volt a budapesti Népszinháznak. A Kasanova 
cimü operett került szinre, melynek Farag6 
Jen5 ügyes szövegére, Barna Iz.só, az aradi 
szinház egykori karmestere írta a zenét. Az 
operett naljty sikert hozott Barna számára, ki· 
nek e pompás müvér51 nagy elismeréssel szól 
a kritika. A B. H. igy méltatja : Barna zenéje 
meglepett mindenkit : erós, melódikus tehet· 
ségnek kiforrott, alapos tudáJisal megirt mun· 
kája. Az egyes számokban sok a finomság, a 
finálék biztosan é3 hatásosan vannak fölépítve, 
a hangszerelés színes és változatos. Nagyon 
szépek az előjáték keringői. Kedves Kasanova 
és Marion duettje, Kasanova indulószerü dala, 
rendkivül bájos a második kép éjjeli körme
nete és:sok az érzés a harmadik kép komoly 
dalaiban is. 

• A szlnház könyve. Zilahy igazgató nagy 
áldozatokkal iparkodik minden téren a közön· 
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. ség igényének megfelelni. Az · Eset~,.háey gróf 
tulajdonát kÁpezett és most az . aradi Nemzeti 
Szinház felszereléséhez tartozó az "Ember tra
gédiájá."-nak díszletei minden egyes felTonás
ban oly kiváló müvészi látványosságot képez
nek, hogy azok esttok u~y méltányolhatók és 

-élvezaetők, ha azok ismertetés kapcsán 1 kelliS 
magyarAzatot lrapják. Ily ismertetéit nyujt az 
a kis könyueeske, amelyet a szinház igazgató· 
sága kiadott, és mely szakszerü tollból eredve, 
minden egyes kép diszleteit ismerteti és a disz
Jetek egyes szépségeire figyelmezteti a nézőt. 
A kis munka csinos kiállitásban már megje· 
lent és az általa elérni kivánt célnak teljesen 
megfelel. 

• A gyula-nagyváradi szinikerOiet. N.egemli· 
tettük, hogy a gyulai szinügyi-bizottság elnöke, 
Lukács György dr. főispán a kerület megalaki· 
tása ügyében átirt a nagyváradi szinügyi-bizott
sághoz. S miután Arad nem óhajt csatlakozni 
Gyulához és Orosházához: valószinűleg Nagy
várad fog társulni. Az ottani színügyi-bizottság 
elnöke, hoványi Géza dr. már válaszolt a fő· 
ispán átiratára, tudatja, hogy a nagyváradi 
idény október l-től május l-ig tart. Somogyi 
igazgató nyári állomásaira teljes személyzettel 
menne s már rendes szinhází zenekarral is 
rendelkezik. Kéri ezután az átirat a föispánt, 
hogy a szinikerület megalakit.ása végett hivjon 
5ssze értekezletet, melyen részt vennének Nagy
várad, Gyula, Orosháza illetékes tényezői és 
Somogyi szinigazgató. 

Ujabb tüntetések Kolozsvárott 
(.16z•el Á..go•t ela.ta.Ua.) 

- Az .4.rndi KiJzlimy tudósítójátóL ;_ 

A.rad, október 13. 

A hivatalos programm szerint József Agost 
főherceg elutazása csak hétfő délre volt ki
tüzve. A főherceg azonban a nap ·.fo.cyamán el
határozta; hogy részint azért, mert maga is 
gyöngélkedő még s a nap fáradalmai megvisel· 
ték, de főleg azért, mert feleségét, .Auguszta 
főhercegnőt betegen hagyta otthon, már vasár· 
nap este el fog utazni. 

A főherceg váratlan elutazásának hamar 
hire terjedt. Megtudták azt is, hogy a honvéd 
diszszázad este ll órára, amikor a főherceg 
vonsta érkezik. kivonul a pályaudvarra s a 
Gotterhalte ujra hangzani fog Kolozsvá.ron. Az 
izgatottság ujra erőt vett a tömegen, s körül
belül ezer főra menő tömeg, köztük előkelő uri 
nők is, gyülekezett este tiz óra után a pálya
udvar elött. 

A főherceg pontosao 11 órakor érkezett a 
pályaudvarra, ahol ott várakozott már Probstt 
hadtestparancsnok a honvédségi díszszázaddal 
és a kormány tagjai. A főherceget megérkezé. 
sekor a bejáratnál fogadták a méltóságok:. Mi
kor a főherceg belépett a perronra, fölhangzot
tak a Gotterhalte akkordja.í. A kivül szorongó 
tömeg erre a Kossuth.-nótával felelt s az ének 
hatalmas árja szinte elnyomta a Gotterhalte 
hangjait. 

A tüntetés rendkívül kinos helyzetet te .. 
rem tett. A főherceg ugyanis elbucsuzott már a· 
kormány tagjaitól és a méltóságoktól, de a vo
nat még nem ~rkezett meg. Mintegy 20-25 

· percnyl késés történt, s ez idő alatt folyton 
hangzott kivülrtfl a Kossuth-nóta. Nagyon fel· 
tűnt, mennyire sápadt és gyöngélkedő a fő· 
herceg. 

V égre megérkezett a vonat. A főherceg 

gyorsan felült rá s a vonat, amelyen elutazott 
Széll Kálmán is, a Gatterhalte hangjai mallett 
nyomban kirobogott a pályaudvarról. 

A Kossuth-nóta egyre hangzott még a pá· 
lyaudnr el5tt, mikor a kormány tagjai és a 
méltóságok: a főherceg elutazása után kiléptek 
a perronról, hogy kocsira szálljanak. ~kkor ki· 
nos incidens történt. 

Horváth Gyula függetleaségi párti képvi· 
seló odalépett Ftfirvár?J Géza báró honvédelmi 
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miniszter elé s ezt kiáltotta oda a minisz· 
ternek: 

- Kegyelmes ur, ezért a· Gotterhalteirt még 
megfiutünk ! 

A Illiniszar nem. felelt egy szót sem a ki
áltásra. Nyugodtan. kocsijába ült s behajtatott 
gyors vágtatva a városba. Nyomában vágtat. 
tak a többi miniszter és a kisérő méltóságok 
kocsijaL 

A tömeg folyton a Kossuth~nótát énekelve 
vonult be a városba, ~a New.York szálló elé, 
ahol Pichler Győző országgyűlési képviselő be· 
szédet intézett a fiatalsághoz. A rendórség 
eleinte meg akarta ak11dályozni a beszédet. de 
~örekvése hiábaval ó volt. Pichler beszéde 
után, malyben sok eelzás volt a dinasztiára, a 
tömeg ujra a Himnuszt és a Kossuth-nótát éne
kelte. Ekkor együtt énekelt már a tömeggel 
födetlen fővel a rendőrség is. 

A hangulat rendkivül izgatott városszerte. 
Késő éjjel is csoportosan járnak még az uteán 
az emberek s izgatottan tárgyalják a történ· 
teket. 
~·· Éjfélkor elutaztak Kolozsvárról a kormán) 

tagjai is és a vendégek nagy része. 

Ruttkayné-Kossuth Lujza meghalt. 
(Ko .. nth La&o• te•tvéréa.ek bal61a.) 

- Az Aradi KözliJnu távirati értesnlé&e. -
Arad, október lS. 

Körülbelül egy hónappal Kossuth Lajos 
születésének száz éYes évfordulója után ma 
délben egy órakor meghalt Kossuth Lajos egye· 
tem életben lévő testvére: Buttkayne·Kossuth 
Lujza. 

Halálát nagyon hosszu betegség előzte 
meg. RutfR:ayné míóta bátyjának temetésére 
Budapestre jött, állandóan rokonainál : a Brá· 
eay.családnál, Brázay Kálmán országgyűlési 

képviselőnek muzeum-körutí házában lakott: Az 
agg matróna sokáig betegeskedett s körülbelül 
másfél év óta ki sem mozdult első emeleti la
kásából, melynek ablakai épen a Sándor-utcára 
néznek. 

Tegnap es~ állt be az agónia s a kezelő 
orvosok már ma reggel kijelentették a család 
előtt, hogy a beteg még legfeljebb huszonnégy. 
óráig élhet. Ma délután háromnegyed egy óra
kor a megváltó halál tényleg be is követ· 
kezett. 

Kossuth Ferenc orsz. gépviselő, az ország· 
gyűlési függetleaségi párt elnöke még délelőtt 
nála volt, meglátogatta beteg nagynénjét. 

Az elhunyt matróna hálószobájában fekszik 
hófehér lepellel leterítve. Kossuth Ferenc, kit 
már eddig is igen sokan kerestek fel részvét· 
nyilatkozatokkat állandóan a halott mellett van. 
Kossuth Lajos Tódort táviratilag értesitették 
nagynénje elhunytáról. 

Ma délután megjelent a halottas házban 
Horváth Sándor evangelikus lelkész, aki csen· 
des imát )ll ondott az elhunyt lelk:iüd véért. A 
temetésre vonatkozó intézkedéseket Brázay 
Kálmán országgyűlési képviselő végzi s már 
meg is állapitották a temetés idejét e hó 
15-ének, szl3rda délutánnak fél 4 órájára. A 
halottat a Kerepesi·Uti temetőbe viszik. Rutt· 
kaynának gyermekei már régen elhaltak, há· 
rom unokqja a.ronban még él New-YorkbatJ. 

Ruttkayné Kossuth Lujz.a lelkében izzó ma· 
gyar asszony volt. Tudvalevő, hogy ő Tolt 
egyike azoknak: (Kossuth másik testvérével: 
Meszlényinével) akik Haynaunál ki vitték, hogy 
Kossuth gyermekeit szabadon eressze. A két 
testvér Béciben is járt József nádor nejénél eb· 
ben a dologban. Az özvegy főhercegnő rend· 
kívül kegyesen fogadta őket, emlitette; hogy 
Kossuthot mindig vallásos ernhernek ismerte s 
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intette testvéreit is, hogy gyermekeit vallásos 
szellemben noveljék, Sajnálkozását fejezte ki 
Magyarország állapota fölött s azt mondta, hogy 
nem jutottak volna ennyire a dolgok, ha férje 
az öreg nádor élt volna. Végül biztositotta 
Buttkaynét és Messlényinét, hogy a maga ré
széről mindent elkövet a gyermekek érde· 
kében. 

A ~ossuth·nővérek ezután &hmerling igaz· 
ságügyminiszterhez mantek, ahol azonnal be· 
bocsáttatást nyertek. A hatalmas miniszter tud~ 
tukrl\ adta, hogy a kormánynak a Kossutb
gyermekek letartóztatásában semmi része nincs, 
a_zt csak nehány tulbuzgó közeg követte eJ, a 
kormány tudta nélkül. Rövid idő mulva aztán 
megnyiltak a Kossuth-gyermekek: fogságának 
ajtai. 

Ruttkayné volt azonkivül az, aki Kossuth 
Lajost halála óráig óriási önfeláldozással ápolta. 

HIR EK. 
L_ 

Artatlanul elzárt Ugyvédjelölt 
- Az Amm KiJ~ tudósitójátóL -· 

Arad, októbe!' 13. 

Hogy a hatósági slendriá.nság milyen föl· 
háborító bajokat idézhet elő, arra nem egészen 
kellemes emléke lesz Somos Ignáe ügyvédje· 
löltnek, aki hat napig volt mint katonaszöke· 
vény elzárva, holott egészen ártatlan volt a 
jámbor fiatlember. Az eset a következő: 

Sornos Ignác budapesti lakos, ügyvédjelölt, 
Fried Vilmos dr. irodavezetője, a mult szomba
ton utazott le a fővárosból Moravicára és va
sárnap reggel elment apja sirjához imádkozni. 

Egy óra ideje volt még a faluban, bement 
a községházához a jegyzőnek bemutatni ma
gát. A jegyl'í hallva az ügyvédjelölt nevét és 
azt, hogy azelőtt Grünfeldnei hivták : azzal vá· 
laszolt a tiszteletteljes bemutatásra, hogy letar· 
t9ztatta őt mint katonaszökevénljt, akit öt esz· 
tendeje köröznek. 

Hiába m')ndta · az intelligens fi~ talem ber. 
hogy ő 13 esztendeje hogy Pesten lakik, nős 
ember; hiába mutatta arcképes igazolványait, 
hiába mondta és fogadta becsületszavára, hogy 
ö mint póttart.aléko~: 1895·ben kiképzést nyert 
és a katonakönyve rendben van, minden lakás· 
váttoztatását bejelentette, minden szemlén je· 
len volt : a jegyző ur beszál~ittatta Szabadkára. 

Mi hát a büne 1 - kérdezte a katonáék· 
nál. Az, hogy szökevény, hogy nem találják öt 
esztAndö óta, bár körözik. 

A szerencsétlen ember ii·ánt elég humánu· 
sak voltak: a tisztek, nem csukták be a bör
tönbe, de sőt megengedték, hogy .li:atonaköny~ 
véért sürgönyözzön feleségének. .-. 

Másnap megérkezett a katonakönyve, a 
melyből me~győződtek, hogy ő tényleg jelent· 
kezett minden szemlén, minden évben lakás· 
változtatása is be van jegyezve, stóval minden 
rendben vau, de azért 6 mégis seökevény, mert 
k5rözték. 

Körözték pedig Grünfeld Ignácot, és Grün· 
feldet Budapesten, Moravicán nem találták. Bu· 
dapesten azért nem, mert a katonaügyosztály· 
ban 1896. óta - a mikor a nevét Somosra vál· 
toztatta - mint Sornos Ignác szerepel, Mora' 
vicán pedig azért nem, mert itt meg egysze .. 
rüen nem tudtákt hol tartózkodik: Grünfeld. 

Csillag Károly dr. szabadkai ügyTéd és 
szerkesztőnek sík:erült nagynehezen az ártatlan 
em b ert a fogságból kiszabadítani, behizonyitván 
hogy a hibát a budapesti katonai Ogyosztály 
követte el. Ez kiderülvén, Sornos Ignácot t~ 
rülték a katonaszökevények sorából. 
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- Mt~ngra Vazul meger6sitése. A\ aradi 

Tribuna Popontlui Budapestról levelet közöl, 
mely szerint é kormány terjedelmes jelentést 
intézett ő felségéhez azon javaslattal, h'}gy 
Jlang"a Vazul a~ aradi püsköki máltóságában 
megerősiteszék. Hát persze ezt a Tribuna Popo· 
rului irja. 

-· Uj képviselöválasztás Kisjenön. Kis
jen6i tudósítónk küldi az alábbi, még meg
erősítésre szorulu hirt : illetékes forrás
rásból meritett értesülésem szerint báró 
Bánhidy Antalt, a kisjenői választó-kerő
let országos képviselőjét legközelebb kine
vezik Torontál vármegye {61'spánjává, Orökét 
gróf Wenckheim Frigyes ·legidősebb fia fog
lalná el, kinek a kerület szabadelvü vá
lasztói a mandátumot fel fogják ajánlani. 
Báró Bánhidy távozását az egész kerület 
választói politikai ; álláskülömbség nélkül 
sajnálják, mert koncilius modorával rú
vid egy esztendei képviselősége alatt ki
vívta a politikai differenciák elsimitásával 
a választó közönség bizalmát és becsü
lését. 

- A király a jubileumáról. Egy bécsi le· 
vél közli királyunknak ezt a kedves "bon 
mot"-ját, amit akkor mondott, amikor negy· 
ven~ves uralkodói jubileumának megünneplése 
került szóba. A király az első pillanattól kezd
ve ellenzett minden jubilálást s állitólag :igy 
szélott: 

- Negyven évig dolgoztam eddig 'l Hát az· 
tán t Azért tudok dolgozni tovább is. 

S később, a beszélgetés folyamán, tréfásan 
hozzátette : 

- Ez a negyven év különben csak azt 
jelenti, hogy most már teljes fizetássei mehet
nék - penzióba. De ennek még nincs itt az 
ideje. " 

- A. lpartestülét Weitzerért. Az aradi ipar· 
testület előljárásága ma ülést tartott, melyen 
Weitzer Jánosnak, ki óriási vagyonát főképen az 
iparosok segélyezésére hagyta, emlékezetével 
fogla1koztak. Az előljáróság, méltóképen akar· 
ván kegyeletének és hálájának kifejezést adni, 
elhatározta, hogy: l Weitzer .János életnagy· 
ság:u arcképét megfesteti a közgyülési . terem 
számára ; 2. a kép alá márványtáblát tétet 
megfelelő szöveggel ; 3, évente megkoszoruzza 
az elhunyt gráci sirját; 4. a halál évfordulóján 
Aradon gyászmisét tartat, s azon az előljáróság 
megjelen. 

- A. román nemzeti ház felavatása. A ro· 
mán nemzeti ház felavatása tegnap délután 
ment végbe. Az egyházi ceremo.n!ák befejezte 
után .dr. Oneu Miklós, az egyházközség elnöke 
beszédet tartott. Az ünnep befejezése után 
népmulatság volt, este pedig a román intelli
gencia tartott összejövetelt az uj házban. 

- A katonaság köréböt. A hadsereg ren· 
deleti lapja közli, hogy a közös hadügyminisz· 
ter Fleiuhacker Hugó báró csász. és kir. S·ik, 
Hadik-huszárezredbeli főhadnagyot ltaldstatten 
Já!los báró hadsereg felügyelő személye mellé 
segédtisztté nevezte ki. Brumar Demeter szá· 
zados, ki az aradi térparancsnoksághoz van 
beosztva, várakozási illetménynyel szabadsá 
gollatott. 
. - Kaffka Nagykikindán. A beliigyminiszter, 

mint ·egy sürgöny jelenti, megbizta Kaffka 
László osztálytanácsost, hogy a nagykikindai 
árvaszéket hat hóra visszamenőleg vizsgálja át. 
Kaffka a napokban Mármarosból Nagy kikindára 
megy. 

- A Kossuth-serleg. Az országos függet. 
lenségi párt tudvalevőleg elhatározta, hogy 
Kossuth·serleget készittat s a serleggel minden 
e...,ztendőben más-más politiilus mond köszöntőt 
a Kossuth Lajos emlékére tartandó lakomákon. 
A serleg, melyet Csányi Károly épitész terve· 
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zett, már elkészült. Negyenk:ét centiméter ma· 
gas és a fedelén Kossuth Lajos álló alakja lát· 
ható. Gótikus betükkel ezek a szavak vannak 
a sarlegbe vésve: "Kossuth IJajos Magyarország 
kormányzója emlékére." 

- Király Pál meghalt. Dadai Király Pál dr. 
a kiváló nyelvtudós, a budapesti PedagóJJum 
tanára, címzetes igazgató, akinek nevét az utóbbi 
időben sokat emlegették a Karacsay•kode:x ,.~ 
ván, ma délelőtt 9 ,')rakor meghalt hatvanegy
éves korában. Különösen a régi magyar nyelv
emlékekkel és a rovásirással foglalkozott be· 
hatóan és törhetetlen meggyőződéssel birdette a 
Karaosay·kodex valódiságát. Ez a kodex, mint 
tudjuk, sok keserűséget szerzett neki élete 
utolsó napjaiban. ujságokban tudományos vita 
keletkezett a Somogyi-féle énekekr~l, amelyek 
közül FadruSI János rávésett néhányat a Tar 
Mihály rovásirásával a dlahi "Pogány oltár"·ra. 
Kifogásolták, hogy Fadrusz az apokrifnek tar· 
tott gyüjteményből vette a szöveget. Király Pál 
nagy tudományos apparátussal védelmezte meg 
a müvészt s egyutta.l a Karacsay-kodexet, a 
melynek hitelességéről meg volt győződve. 

Huszonöt esztendő óta tanulmányozta a rovás· 
irást s igérte, hogy tanulmányairól nemsokára 
nagy ru unkában fog beszámolni. Nem érte meg 
az időt, amelyben igéretét beváltbatta volna. ~ 
heves támadások nagyon megviselték az érzé· 
keny lelkü tudóst, ·aki ·hazafias rajongással és 
ideális .önzetlenséggel végezte nehéz kutatásait, 
amelyekért a külföldön több elismerésben ré· 
szesült, mint idehaza. Irodalmi munkássága 
számottevő volt; magyar nyelvtani és földrajzi 
könyvei alapos tudással vannak:, megirva s pe· 
dagógiai szempontból is kiválóak. Betegsége, 
mely hetekkel ezelőtt egy vidéki utazása alkal· 
mával meghülésből keletkezett, az utóbbi na· 
pokban egyszerre sulyossá vált s ma megfosz· 
totta életétóL Halála széles körben keltett nagy 
részvétet. Életrajzi adatai a következők : 

Az abaujvármegyei Csobádon született 
1841·ben. Tanulmányait ittnon és küJföldön vé· 
gezte. 1867-ben gimnáziumi tanár lett Nagy· 
Kőrösön. 1873-ban a budapel:lti református gim
názium egyik tanári székére hivták meg, hon· 
nan 1880-ban pedig az állami pedagogium ma· 
g:,.ar nyelvtudományi tanszékére hivtálr meg. 
Eközben négy éven át titkára volt a Magyar 
Földrajzi Társaságnak s három éven át tagja 
az országos közoktatási tanácsnak. Mint iró a 
földrajzi és nyelvtudományi irodalom terén dol· 
gozott. Nagyobb müvei: Egyetemes földrajz, A 
növények élete, A magyar nyelvtan mondattani 
alapon, .Rendszeres Magyar nyelvtan, Magyar 
nyelvtan polgári és felsőbb leányi kolák szá· 
mára. Résztvett az Akadémia: Nyelvemléktá· 
rának szerkesztésében; s elejétől kezdve ft~. 
munkatárs Az "Osztrák-magyar monarchia irás 
ban és képben" cimü vállalatnál, belső munka
társa a "Vasárnapi Ujság"·nak és melléklapjai· 
nak. Számos tanügyi nyelvészeti és ismeret· 
terjesztő kisebb dolgozats jelent meg hazai és 
külföldt folyóiratokban s lapokban. · Tisztelet· 
beli tagja a délfranciaországi "Societé d'Astro· 
nomie. populaire"·nek. 
, ·- Népgyülés Pécskán. A pécskal függet· 

lenségi kör által rendezett népgyülés vasárnap 
délelőtt folyt le a város főter6n. A kiSzponti 
függetlenségi párt megbízásából dr. 8talai Mi· 
hály. a karület volt függetlenségi párti képvi· 
selő jelöltje volt jelen, ki igen nagy közönség ' 
eMtt .ösmertette az 15nálló vámterület előnyeit: 

A 'népgyülés, miután megalakitotta a iitYÜlés 
tisztíkarát, egy határozati javaslatot fogadott el, 
malyben felir az orseággyüléshee tu· önáll6 tám
tet'iüet elaterjesztése iránt. Ezen feliratot egy 
küldött~~;ég adja át Vásárhelyi Lászlónak, a ke
rület orsz. képviselőjének, hogy az j)rszág~ü· 

léshez nyujtsa be. Ha Vásárhelyi László e ké· 1 

relmet nem teljesitené, az országos független· 
ségi párt fogja ,azt benyujtani. Délben a Pécska 
városáhöz címzett vendéglőben társas ebéd 
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volt, melyen SzaJai Wihály tisztelői közül Wb~· 
többen vettek: részt. 

- A. csanádi vasut részvéte. Az arad-csa ... 
nádi va.~utak igazgatósága tegnapelőtt ülést 
tartott, melyen Bohus Zsigmond báró elnök ke· 
gyeletes hangon emlékezett meg az arad·Csa· 
nádi v.~su.tak két halottjáról : Lonovits József · 
és Májor N:iklós igazgaiósági tagokról. Ugyan
ekkor részvétét fejezte ki az igazgatóság Wei· 
tzer János elhunyta felett is, a kivel a vasut 
összeköttetésben állott s akit rokonszenv füzött 
hozzá. 

- t.l61éptetések. A pénzügyminiszter Szab6 
Lajos aradi pénzügyigazgatósági fogalmazót se·. 
gádtitkárrá léptette elő, Vacsák Gyula márma• 
rosazigeti pénzügyigazgatósági iogalmazót pe•· 
dig hasonló minőségben az aradi pénzügyigaz. 
gatósághoz helyezte át. 

- A. mérnök-egyesület uj szezonja. Az 6szi 
szezón beántával az aradi mernök és. épith•· 
egyesület helyisége t oe ls beköltözött a pezsg6 
társas élet. Sziporkázó élcek és adomák röp· 
ködnek szerte szét. A bizalmas együttérzésen 
alapuló fesztelen társalgás hangossá teszi az 
egylet barátságos termeit. Megindultak a meg· 
beszélések felolvasások, vita estélyek, házi mu~ 
latságok rendezésére, melyeknek célja, a.z egye· 
1ület tagjai számára a társas életet tanulsá· 
gossá és kellemessé tenni. 

-A kolozsvári tudományegyetem és igazsag· 
Ogyi palota felavatása. Kapcpolatosan a· Mátyás· 
ünnepélylyel,, mint sürgönyzik, ma reggel 8 
órakor nagy ünnepélyesség~el avatta fel Wlas
sies Gyula vallás. és közoktatásügyi miniszter 
a kolozsvári Ferenc József-tudományegyetem 
központi uj épületét. Jelen voltak többek kö~ 
zött Pl6s~ Sándor ígazs!Í.gügyminiszter, Apponyi 
Albert gróf, a képviselőház elnöke. Schillin{f 
Lajos dr. rektor emelkedett szellemü beszéd· 
ben, ~issz<~.píllantást vetve az épület történeti 
el?zményeire is, kérte Wl«ssics minisztert, hogy 
az uj épületet avassa fel. Erre Wlassics Gyula 
vallás· és közoktatásügyi miniszter, megtartotta 
felav'ltó beszédét. József főherceg, kinek a ki
rályt képviselni kellett volna az ünnepélyen,. 
levélben küldte üdvözletét. Ezután az uj igaz. 
ságügyi palotát avatták f~L Az ünnepség a 
palota disztermében folyt le, hol a kir. tábla 
diszülést tartott. Fekete Gábor elnök üdTözölte 
Plósz Sándor igazságügyminisztert, ki hosszabb 
beszédben válaszolt. Ezután megtekintették a 
palota helyiségeit. 

· - Válás a mostohaleány mlatt. ~gy buda· 
pesti előkelő államhivatalnok elhagyta a nejét és 
k~lópört inditott ellene. Keresetében elmondja, hogy 
első feleségétől, aki elhalt, egy szolid, jó lelkü 16 
éves leányká.ja van. Gyermeke áldott jó természettl, 
nem vét a légynek sem, - amit tanukkal igazolhat, 
- azonban második felesége, gyermekének, 
mostohája örökösen pörösködik vele, még pedig 
olyan modorban, amely türbetetlenné teszi az együtt· 
élést. Leányit ok oolkül a legsértőbb kifejezésekkel 
illette, sót folytonosan gyalázta, szidta gyermekének 
sirban nyugvó édes anyját. A feleség ezzel szemben 
azt vitatta, hogy 6 a leánnyal nem tudott megférniJ 
de erre nem iB köteh~zheti ót senki. Férjének mód· 
jában állott voln& a házból a. leányt eltá.volitaniJ 
hogy ez ne zavarja örökösen a házi egyetértést, a 
fér,i azonban ehelyett elhagyta hitvestársát. Ezek 
alapján itérte a birósá.got, hogy & Tá.lást a férj hi• 
bájából mondják ki és kötelezzék öt ~rtásdij fize· 
tésére is. A biróság megállapitottat hogy & leány 
tényleg sohasem adott okot a pörlekedésre, a mos· 
tob& öt tervs~rüen a legkegyetlenebb módon · ül· 
dözte, ezt a f~rj nem tartozott tűrni és minlhogy 
más megoldást nem talált, elhagyta. a feleségét. Ki· 
mondta tehát hűtlen elbagyás eimén a válást, &zon~ 

ban a tartásdijat még sem itélte meg a nőnek, 

mert ez maga kényszeritette férjét arra, hogy nie 
véglegesen szakitsan és így jogos alap nincsen a. 
tartásdijra. 

- Csendélet a konakban. Belgrádból ismét 
különös hírek érkszneiL. A szerb kírályi pár 
családi élétére vetoik kellemetlen vilásságot 
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----------------------------------~------------------·ezek a hírek. Lehet, hogy csak pletyka az 
egész. De pletykának is érdekes. 84tHlor király 
és Draga között e hirek szerint már régóta fe
szült a viszony, mert a királyné azzal gyanusit· 
ja férjét, hogy az pásztorórákat tart a hugával. 
Oe nemcsak ilyen érzelmi momentumok játsza· 
nak bele a házaspár egymástól való ell:üdegü· 
lésébe, hanem a pénzügyi olrok is napról-napra 
nagyobbá tették azt. Sándor király ugyanis 
nem kapja rendesen és teljesen az évi civillis
táját, miért is elvonta feleségétól ll. gombostü
pénzt, ami harmincezer fraokot tesz. Draga, 
bár külföldi takarékoknál sok pénze van beve
rőben, ezt nagyon zokon vette s heves jelene
teket rögtönzött. Időközben, miután egy ujabb 
államkölcsön nem sikerül&, Sándor pénzügyi za· 
rokba jutott, UJ!y, hogy feleségéhez fordult, kér
ve, segitené őt kí. Draga meg akarván bosz-

. szulní magát a goml10stü·pénzért, ridegen meg· 
tagadta férje kérését, amiból szóvóltás. majd 
később i7.gatott veszekedés lett. Állitólag tettle· 
gességek is történtek s a harcoló feleket udvari 
emberek választották szét. Draga királyné nagy 
felindultsá~ában ki akart ugrani at ablakon, de 
ebhen megakadályozták. Ar.tán elszándékozolt 
utazni végkép Bal!!rádból, s csak a miniszterek 
fáradozásatnak sikerült kivinni, hogy erről a 
terről egyelőre lemondott. A hirekre egyéb
ként hivatalos cáfolat van már. Berlinből tele· 
fonálják, hogy az ottani szerb követ a "Mor· 
genpost''·hoz intézett levelében megcáfolja több 
külföldi lap ama hirét, hogy az utóbbi időben 
Szemendriában botrányos jelenetek történtek a 
szerb k!rály és királyné között. 

- Házasság. Horváth János borosjenői kir. 
aljárAsbiró holnap, kedden délben esküszik 
arök hűséget Zubor Blanka kisasszonynak. Zu· 
bor Gyula aradi törvényszéki biró bájos leányá
nak. Az esküvőt Ménesen tartják meg, és pe· 
dig előbb az állami anyakönyvvezető előtt, az
után pedig a ménesl kápolnában. Tanuk lesz· 
nek a menyasszony részéről Bzathmáry Gyula 
kir. tanácsos, nyui. alisplio, a vőlegény részé
től pedig Pogonyi Nándor törvényszéki biró. 

- Jótékonyság. Az arad-c~anádi egyesült 
vasutak igazgatósága száz koronát adomá
nyozott az aradi siketnéma iskola részére, 
mely hazafias és ernbaráti adományért ezen a 
helyen ls hálás. köszönetét fejezi kj instit6· 
ris Kálmán polgármester, felügyelő bizottsági 
elnök. 

- A börze áldozata. Az oktalan játékszen· 
vedélynek megint áldozata van. Seper Valerian 
nagybérlő, mint Temesvárról jelentik, pénte· 
ken megszökött, otthagyva gazdaságát és rokon
ságát. Seper még egészen fiatal ember s fiata· 
l.os könnyelmüséggel nem régen játszani kez
dett a börzén, ahol nagy veszteségek érték. 
Az anyagi romlás igy elkerülhetetlennek látszott 
és Seper az elől szökött meg. Előbb azonban 
nagy mennyíségü előleget vett fel a jövő évi 
term~sére. Körülbelül nyolevaneter koronát szer· 
zett ilyen módon s azzal megszökött. Több te· 
meavári cég már megtette ellene a följelentést. 
Azt hiszik, hogy Seper Románia felé vette utját. 

- Halálozás. Fógl Manó, az aradi Singer
féle h.kereskedésnek számos éven át volt üz
letvezetője, mint részvétt.1l vesszük a hirt, 
12·én Gyulán elhunyt. Munkás életének 86·ik 
évében Prte utól a halál. · 

- Agyonlött katonaszökevények. Most kel
lett volna bevonulniok a katonasághoz Gál Ist· 
ván, Csibi Lörínc Máté István és Telkes M.ihály 

, csiki legényeknek. El helyett jobbnak látták a 
szökést. A mult -héten a gyimesi azoroson át 
Rómániába akartak lopózkodni, de a határör· 
aég, mint Brassóból jelentik, észrevette szán
dékukat s megállásra szólitotta fel a dezento. 
rokat. A legények azonban futásnak eredtek 
~ miután másodszori fölszólitásra sem állottak 
·meg, az őrök utánuk lőttek. Az első lövésre 
Gál és Csibi elbuktak. A második lövésre pe· 
dig eltalálták az <'írök Mátét és Telkest is. Gál 
és Csibi rövid kínlódás után kistenvedett; a 
másik kettőnek sebesülése pedig oly sulyos, 
hogy aligha épülnek föL 

- A Meny&cske miatt. Egy hatvan hat év et 
élt id<'ís asszony, özv Pap Jáno8né öngyilkos· 
ságot követett el Makón. A szarencsétlen jómó-

du volt, leányával lakott s álllitólag az tette 
előtte megunti á az életet, hogy fiának második 
nejével 11em tudott megegyezni. A tulérzéken) 
asszonyt ez annyira bántotta, hogy bár nem is 
lakott egyült menyéval, béLfőn reggel a padlá· 
son fölakasztotta magát. 

- Lezuhant léghajó. Egy párisi sürgöny 
jelenti: Bradsky léghajója nem tért vissza. A 
rendőrprefektura t1hiratot kapott, mely szarint 
Steíns mellett egy léghaió lezuhant. Két benne 
lév6 ember szörnyet halt. 

- Elsülyedt uszályhajó. Tegnap . délután 
ritka látványossá5ban volt része Budapesten, a 
Ferencz József-hid környékén járó közönségnek. 
Eleisehmann Antal 2. számu kavics·szállitó 
uszályhajója elsü~yedt a Ferencz József-hid bu· 
dai oldalán. A bajó valahogyan léket kapott és 
a betúduló viz lehuzta. A hajó lassan merült 
alá, ugy, hogy a rajta levő hajósok és munká· 
sok megmenekülhettek. amikorra a hullámok 
összecsaptak A hajó felett . Az elmerült hajót 
emelőgéppel huzták ki a Dana fenekérőL Az 
érdek~s müveletet nagy tömeg ember nézte 
végig. Kár nincs, kivéve a hajó megrongálódá
sát, mert az uszály üres volt. 

- ,,Szerettem". Egy alig tizenhétesztendős 
ifju ember lett tegnap öngyilkossá Máramaros· 
Szigeten. Novák Károly dr. máramaros-szigeti 
kincstári főorvosnak Mihály fia az öngyilkos. 
Eppen a születésnapját ünnepelte. Ebéd után 
eltávozott hazulról s hiába várták vissza, a fiu 
csak nem jött. Hosszas keresés után a padláson 
akadtak rá - holtan. Revolverrel főbelőtte 

magát. Rövid levélben csak ennyit irt: "Sze
rettem.-' 

- Halálos baleset. Ma délben Budapesten 
a Lánchid p~sti oldalán egy hatalmas kirakat
üveg tábla Münstein János munkásra esett és 
agyon nyomta. Holttestét a törvényszéki orvos· 
tani intézetbe vitték. 

- Tánctanitás. Ertesitem az érdeklődő szü
l<'ík:et és ifjuságot, hogy a tánctanítást a folyó 
évben november hó elsejével megkezdem. 
Ugyanazon időtől kezdve, csoportonként egy· 
egy havi időtartamra boszton·kurz.us., nyitok, 
már táncolni tudók rE:lszére. Beiratkozásokat a 
mai naplóJ kezdve lakásomon: Templom-utca 
11. sz. a. délelőtt ll-12·ig és délután 3-4·ig 
elfogadok. Kiváló tisz~elettel Stathmáry Etelka 
okl. tánctanitól}ő. 

- Dentolin fog·créme a legkedveltebb fog
szépitö. l tubus 50 fill. Vojtek és W eiszn&l, Aradon. 

-- Erdekas kimutatás. Hogy mennyi és 
mily sokfele áru érkezett a lefolyt héten Por
ter Vilmos Nagy Aruházába, azt megtudjuk a 
következő érdekes kimutatásból : 8 láda téli 
alsó ruha (ing, lábravaló, stb.) férfiak, nők és 
gyermekek részére; 3 láda öszi és téli haris· 
nyáic; 24 tucat kü~önböző női bluz; 12 tucat 
szövött-. kötött- és posztó gyermek ruhácska és 
kabátok; egy nagy küldemény férfi-ing; 18 tu· 
cat bélelt cipő bőrből és posztóbGl; 2 láda bá· 
dog·játék a várnkülföldről (Németország) ; 4 
láda üveg áru; 36 csomag norinbergi és disz
mücikk, 42 tucat nyakkendő. · 

- T. üzletfeleink szives tudomisá"' hozzuk, 
hogy Révése Nándor könyv· és pa.pirk.ereskedö urat 
(Szaba.dságtér 20. szám. Telefon 266.sz..) képviselőség· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Köz.löny kiadóhivatalát érdeklő 
megbizásokat. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ A Györffy-Szterényi-ügy. Mára ismét tár· 

gyalást tüzött ki a buclapesti büntető-járásbtró· 
ság az ismert Győrffy· Szter(lnyi·ügyben. A mai 
tárgyaláson Győrffy kijelentette, hogy az Engel· 
féle találmány kipróbálásán Szterényi jelen volt, 
szedelett dicsérve a találmányt. Felolvassa Nagy 
Ferenc volt államtitkárnak ~n gelhez irt levelet, 
malyben értesité, hogy a beérkezett jelentések 
szerint, a gépek jóknak bizonyultak. A fonó· 
gép ügye Györffy szarint azért akadt meg, 
mert az államilag hallattanul szubvencionált. 
Klirger.féle szöVőgyár Szterényi előtt laszóita 
a gépet. 

A tárgyalás folyamán Gy.Srffy rendreutast
tásban részesül~. mert odakiáltott Szterényire: 

- Tanácsos ur egyszerüen hazudik! 
Több irat beszerzéséig a tárgyalást ujból 

elhalasztották. 

• 
Leleplezett sikkasztás. 

(b ellt.aayt bitae.) 

- AJ. .Arndt Közli.mg tudósltójátóL -

Arad, október 13. 

Nagy port vert fel két év előtt egy ma
gasrangu szegedi pénzügyi tisztviselő öngyil
kossága. Meglepte az egész várost, hivatalnok· 
társaít, jó barátait az esete. Nyomban utána 
találgatni kezdték az okát, hogy mi kénysze· 
rithette végzetes tette elkövetésére. L':-gköze· 
lebb állott az a föltevés, hogy sikkasztott, majd 
nem tudta már leplezni a cselekményeit és ön· 
gyilkos lett. 

A vizsgálat nyomban megindult, de rész. 
leteiből nem szivárgott ki semmi. Az elhunyt 
tis?.tviselőt védte mindenki, mert bárha mula· 
tós természetű volt és szerette a vadászatot 
meg a barátkozást, soha nem adott okot olyan 
föltevésekre, mintha nem járna egyenes uton. 

Fokozódott ez a bizalom, mikor napvilágra 
került az öngyilkos néhány levele. A feleségé
hez intézte azokat és mind végig azt hangoz· 
tatta bennük, hogy ártatlan, nem nyult soha 
a másénoz. A meghasonloLt lélek utolsó tiszta 
pillanatában iródtak ezek azzal a becsületes 
törekvéssel, hogy bármit is mondjon a világ, 
akármit derítsen ki a hivatalos vizsgálat, az 
özvegynek maradjon meg a boldog hite, a meg· 
nyugvása, hogy nem volt rossz ember az ura. 

Emlékezetes az az animozitás is, am?ly 
ebből az esetből kifolyólag az azóta szintén el
hunyt pénzügyigazgató ellen irányult. Szegény, 
némileg rideg természetü volt, elzárkózott, nya· 
kig begombolkozott, de a hivatalát tekintette 
elsőnek és a kincstár érdekében még a kollé
gi.alitást is föláldozta. 

Ezt az ügyet is nagy erélyességgel tette 
vizsgálat tárgyává, ugy, hogy sokan tulbuzgó· 
ságnak. sőt egyenesen üldözésnek tekintették. 
Sajtótáruadásban is volt része; minthogy azon
ban az államí hivatalnokok nem igen szoktak: 
válaszolni a támadásokra, nem tehetik meg 
ezt azért, mert akkor elő kellene hozakodniok 
a vizsgálat eredményével (ezt pedig szigoruan 
féltik), az igazgatón rajta maradt az üldözés 
vádja. 

· Most, mikor harmadik esztendőbe fordul 
maholnap az ügy, közeledik egyben a végki· 
fejlődésa. Véget ért nagy és nehéz lelkii mere· 
tes fáradsággal a vizsgálat, amit a csongrád· 
megyei közigazgatási bizottság teljesit a meg
kArositott államkincstár nevében. Az eddig át· 
vizsgált 123 tétel pedig azt bizonyítja, hogy bi
zony csak történt itt sikkasztás. Kétséget kizá· 
rólag meglehetett állapitani eddig, hogy 16,000 
koronánál nagyobb összegr6l van szó. 

A pénzügyi tisztviselő ugy követte tl ezt, 
hogy ó lévén jelen a pénzügyígazgatGság ré· 
széről az árfelosztásoknál, ö vette át a kincs
tárra eső összegeket, de soha nem szá:nolt 
el teljesen azokkal. Vannak tiz koronás téte· 
lek, de akadnak háromszázasak is. Viszont 
találtak olyant, ahol látszik. hogy pótolni 
akarta később, de már elfeledkezve az ösz. 
szeg nagyságáról, annak a kétszeresét szálll· 
tolta be. 

Erdekes észrMátele a vizsgálatnak, hogy 
ezek a sikkasztások, amelyek éveken keresztül 
folytak, majdnem .Kizárólag a téli hónapokra 
esnek. 

A vizsgáló-bizottság má.r legközelebl. be
terjeszti jelentését Csongrád vármegye közigaz
gatási bizottság ához. Hangsulyozza eb ben, hogy 
az özvegy távol áll a történtektől, az mit 
sem tudott és tudhatott a sikkasztásróL In .. 
ditványozni fogja továbbé, hogy a kincstár lép· 
jen föl kártéritési igénynyel a hagyaték ere
jéig. • __ 1u2SL2$LS::..,, 
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Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Amdt Közliifly távirati tudósit.ása.. -

Budapest, október 13. 

Délitó.tsdt. Buzakinálat jó, vételkedv javlllt. Szilárd 
lrlmyzat mellett 44,000 métermázea került forgalomba, :r. 
fillérrel drágább árakún. Egyéb gabonanemüek közül ten
ieri, roz,s éa zab 5 fillérrel drágább. Időjárás szép. 

Zárla4 12 irllkar: 
Buza októberre • . • 7.30- 7.31 
Buza 1903. áprillsra . 7.3~ 7.3~ 
Rozs olrlóberre . . . 6.42- 6.43 
Rozs 1903. á"rilisra . 6.43- 6.4') 
Zab o'r:tóberre • . . . 5.97- !l 98 
Zab 1903. Aprilisra . • 6 lb- 6.1f 
Teageri 1903. májuara . . U5- 5.76 
Repce augusztusra . . . ll. 70-11.80 

Zárlal 6 óraker; 

Buza októberre • . . 1.2~- 7.2-l 
Buza 1903. áprllisra • 7.28- 7.29 
Rozs októberre . . . 6.36- 6.37 
Rozs 1903. ilprlllsra . 6.41- 6.42 
Zab oldóbarre. • • . 5.89- 5.00 
Zab 1903. áprillsra . . 6.08- 6.u9 
Tengeri 1903. mé,jusra . ~.68- 5.60 
Repce augusztusra . . -.--.-

Zárlat 6 óralror: korona 

Osztrák hitelrészvény • . . . . • 683.75 
Ma.gyar hitelrészvén,y • • • . . . 723.00 
Leazáml'tiJlóba.nk részvény . . . . 458.-
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 491.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 714.
Közutt vas ut . • • • • • • . • • • • 622 !10 
V&rosl villamos vasut részvénr ..• 328.-

Vasuti közlekedés. 
- :irviln;r- 190.. éri ••IDII hé lw~l. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé la dul: 

Nagyváradra reggel !1.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Bzemélysz. tv. d. u. 4..4!'.1 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.3!1 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Ssemélyvonat d. u. 4..07 
RadDára délután 7.23 
Qyorsvonat est& 7.18 

Temesvár feli: 
Személyvonat reggel 6.15 
Személyvonat d. e. 11.!'.16 
V egyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 7.10 
Személyvonat d. u. u l 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
6urahonczig szm. du. 4.30 

Budapest feli l érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Bzmv. Szolnokról este 9.-

Erdély fillől: 
SohorsiDról reggel 1.1.!'.19 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.!10 
&adnáról délután 2.3G 
Gyorsvonat délutAn i.06 
Személyvonat este 8.!17 

TeMesvár feli!: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat éllel 10.5g 

Szeged feli l: 
Személyvonat reggel 8.35 
V egyesvonat este 7 .OS 

Brád felől: 
Gurahonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. ·u.
Személyvonat este I.I.M 

NAPIREND. 
Október 14. Kedd. Róm. kath. naptár: Kalliszt pápa. 

- Protestáns naptár: Kalliszt pápa. - Görög-keled nap
tlr (október 1.): Boldogasszony. - A nap leél 6 óra 2 
perckor, nyugszik 4 óra !17 perckor. - A hold kél S óra 
32 perckor, nyugszik 2 óra 34 perckor. 

Ki:lloaey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szerdá.n és szom· 
kton délelőtt ll ~-12~ óráig; kedden, csüt5rtökőn ós 
pénteken délutAn l ~-21ft óráig; vasárnap és ünnepna· 
polton zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyiségemelletti 
llésterem. 

ldijótláe. A központi meteorologiai-intézetnek Aradra 
küldött táviratat szerint a mai napra a következő idöjll.· 
•ás várható; Hü v ösebb. keleten eh étve csapadék. 

CSARNOK. 
Jegyzetek 

az aradi vár ostromáról. 
Ikta: Galeal li.ovAeb EI'D6~ [25) 

18f.8-4.9. hoDv6d~rnag,.. 

(Folytatás.) 

A mint én csapatommal a Ferencz·térre 
értem, a városból nagy puska.sortfizeket hallot· 
tam, a melyból megtudtam, hogy a többi csa· 
patok már a.z ellenséggel találkoztak. Ugy is 
volt, mert Schatzberg százados csapata már 
akkor az ellenséggel találkozott. S~hatzberg tér· 
débe golyólövést kapván, csapata folyton tüzel
ve, visszafelé vonult. Nem sokára, anélkül, hogy 
az ellenséggel találkoztam volna, csapatommal 
kijöttem a főutcába, éppen a vármegyehá·l.ához. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Innen végig tekintettem a főteren, az egész 
tele volt ellenséges rác·csapatokkal, akik a há· 
zakból kihordott rablott tárgyakkal egész vásárt 
tartottak, és olyan volt, mint egJ kir!ikó vásár 
mindenféle portékávaL 
· Erre én csatarendbe á.llitám a csapatomat 

Egy csapat honvédet csatárláncba osztottam, a 
századomat azután arcba fejlődtettem, a félszá· 
zad szabadcsapatot pedig utánunk tartalékba 
osztottam és igy feléjük előre nyomuttam. 

Az ellenség, csudálkozásomra reánk:, sem 
hederített. Valószinüleg ők bennúnket nem 
tartottak ellenségnek és nem i:; gondol
tak, hogy innen oldalukba jöhossen ma~yar 
sereg, midőn 6k tudták, hogy mi Gáj felé rete· 
ráltnnk, a hova a másik két c 'apatunkat 
Schatzberg és Schramm szá.zadmok alatt v1ssza 
is azoritották ! 

Már jó köze\ jntotlunk hozzájuk s résziik· 
ről még semmi védelmi va~y ellenintézkedés 
nem történt, ugy, hogy már kételkedtem, hogy 
talán nem is e;!pnség-gel állok szemben, azon
ban veres kapcáikról, ismertem, hogy rácok. 

Ekiror csapatomat megállitom, a csatárlán· 
eot visszabivám és a századomm11.l arcban egy 
általános kóortüMt alattam reájok, a dobokat 
megverettem ÁS szuronytszegezve rohamra 
indultam feléjök. 

Lett erre részükról egy általános zavar, 
ugy megijjedtek, hogy fegyvereirei:et nem is 
célozva, levegc.be kílőtték, s rohamunkat be 
nem várva, ot.t hagyva minden rablott tárgyat, 
futásnak eredtek, minduyáj~n a zsidó temp· 
lom felé, sok holttlt és sebesültet a földön 
hagyva, Fedig lehettek 2000-ren felül is. 

Én a csapatommal előnyomultam a fótérre 
és a Fehér kereszt vendéglő el6tt álltam meg, 
bogy a további teendők felett határozzak. 

Ekkor a 2-ik őrmesteremet visszaküldtem 
Gaálnak jelenteni, hogy én a főtért elfogl!ilta.m 
s hogy küldje azonnal a segédcsapatokat utá· 
nam, hogy az ellenséget tovább is üzhessem, 
a melyre a mostani csapatom nem elég erós. 

Erre minden oldairól szaladtak hozzám a 
város lakói elrablott és a futó ellenség által 
ott hagyott holmijaikért, és jelenteni, hogy a 
házaikban mindenhoi a rácok rabolnak s kér· 
tek, hogy mentsem meg liket azoktól. 

Miután láttam, hogy az ellenség ugy meg· 
rémült, hogy megtámadni bennünket nemcsak, 
hogy nem mert, de a zsidó templom felé a fő· 
térr61 az utcát, a házakból kihordott holmikat 
is ellenünkben eltorlaszolja és ott akar bennün· 
ket bevárni, biztositva láttam magunkat, addig 
mig a segédcsapat megérkezik, esetleg Schramm 
vagy Schatzberg csapatai hozzánk csatlakoznak. 
Hogy ezek eddig a főtérre nem érkeztek. azon 
csudálkoztam, mert én a mellék utaKon · kerü· 
lót téve, előbb ide jöttem. A szegény polgáro
kon segíteni ak:,rván, szétosztottam a csapatom 
fele részét, hogy a főtéren menjenek házról· 
házra, s azokat az ellenségtől tisztitsák meg. 

ll(y telt el félóra anélkül, hogy az ellenség 
megtámadott volna; csakis a torlasz készitésé· 
vel foglalkozott. Gaáltól nem érkezett semmi 
hir. Segédcsapat sehonnan nem jött, nem tud· 
tam elgondolni, hog-y hova lettek a Schramm 
és Schatzberg csapatai és hogy még most sem 
érkezett meg a 29 ik honvéd zászlóalj, a csáJai 
erdőtől, a mely pedig már szintén megérkezhe· 
tett volna! 

A kiküldött embereim már visszaérkeztek 
és jelentették, hogy a főtéren már minden há· 
zat megtisztitottak a rabló rácoktól, mely alka
lommal a mint jelentéseikből összeszámláltam, 
58 rablót lőttek agyon. 

Már közel egy órája álltam itt s második 
embert is küldtem Gaál parancsnokhoz, , hogy 
küldjön ide segédcsapatot. Hiába! SAmmi sem 
jött. Nem tudtam elgondolni, hogy hova lettek 
a mi csapataink. de azt sem, hogy sz ellenség 
sem tesz semmit. Ugy látszott, hogj azok a 
rác csapatok, melyeket én elűztem a főtérról, 
csak önmaguktól jött. k át a váro3ba, és nem 
haditervszerű elfoglalása akart lenni a város
nak, mert még a rendes osztrák katonaságból 
nem láttam semmit. 

Ezután az uri utcából szaladt egy polgár 
ember hozzám azon jelentésseJ. hogy ott a 
Bánhidy-ház még tele van rabló rácokkaL 

Miután elmondta, hogy abban a. l'ablók so· 
kan vannak,oda a békési szabadcsapatból egy 
szakaszt küldtem Mikolay Bertalan badnagyuk 
vezény le te alatt. 

1902. október 14. 

Ezulán nem sokára az uri·utc!ból nagy 
dobollist hallottam. Benéztem .abba és láttam, 
bOf!Y a refor.:nátus templommnál egy zászlóaljra 
menö fehér, szijjas magyar nadrágos gyalogság 
jön dobszóval felénk, elól lovagolva a vezénylő 
főtlszt 

(Folytatása következik.) 

N e m z e t i s z i n h á z. 
Bérlet 14. sz. Páros. 

Kedden, 1902. évi október hó 14·én: 

Lotty ezredesei. 
Énekes bohózat 2 felvoná.sban. Irta: Rudyal'd Stone. For
dltotta: Faragó Jenő. A dalok szt•vegét irta: Meiei Jenő. 

SZEMÉLYEK: 
Da.ventry Tom Füredi J 
Harriet, neje Daroczi Ilka. 
Dickson J "hu Polgin s. 

Fox, tábornok Györe Alajos. 
Rlsie Garai ilonka. 

Kitty. n~)e Juhilszné. 
Filpincér Gózon Béla. 
Kifutó fiu Németh J. 

Ra.majanah Szabó József. Egy vendeg Juhász S. • 
Bibianna Lotty Rózsa Lili. Egy rendőr Tukorai L-
Barley Sarkadi A. Piccolo Kley M. 
Esmeralda Jeszenszky J. Ruodi Rétily lstvé.n. 
--~-------·------------· 

Kezdete eate 7 6rakor. 

NYILTTÉR.* 

Dr. Vannay János 
ügyvéd, 1781 

ügyvédi-irodáját 
Deák Ferene-utca 28. szám (Kris· 

pin-ház) alá helyezte át. 

iCzeglélli) JOO ilolda~ bor 
1ermó szólöt~iept>nek. lovábba 

gyüm61ts· ~ uólófatskoláJ:i!Ja~ 
~q~y teke megJelen~ 1101 'j kraJCZár 

<ól klf!'lt' nemes (Semetek, 2 forintto• 

felfel<' si m.J éi ;:yol<rres u ölővesszök; 
lovábba - 16- 18 íonnttól fell~!~ saját. 

't\\t' 11_1_11\\\l\'.lli. t~rmésil rendkivut finorn új borok kap 
· hatók Ei<'n~ivul mmdenféle gyümölcsfa· 

~~~i!l.\\l~vadena. akacz· és gledilschia.cscrnelék UA'r.i'm"'lllf 

nék &rj~gyzélle1 (bQrról is.}4J~tg'l 
._..,. kérni. &B!. 

1763 

Jó órákat olcsón 
küld 3 évl irásbeli .lótilllá.s 

mellett priYát vevÖknek -

Kanrád János 
óragyár a, 

aranyáruk kívlteli háza 

BRÜX, 270. sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. ór:.t. frt 3.75. 
Valódi ezüst rem. óra " ;).80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
Nickel ébresztő óra • 1.95. 

Czégem a cs. és kir. birodalmi czímerrel van ki-

l 
tüntetn, számtalan arany, ezüst kiállitási érem, 
valamint ezernyi elismerö levél van birtokomoan. 18Ql! 

NRgJ' képe• uteuzék tnuen é~ bérmentve. 

J 
r 

• • 

l 

( 
l 

.. 

. ' 



t 902 . októbt>r a 

Z á l o g c z é d u ~ á k a t, 
tört arJ:l,nyat1 ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH ,IZIDOR 
órás és ékszerész 

A R A D, T E M P L O M-U T C Z A 

ARADIKÖZLÖNY. 
Muszka község elöljáróitót 

1644-1902. 

Hirdetmény. 

Villanyos házi csengő 
bevezetést, 

Villanyos házi csengő 
javitást, 

V i ll a n y os cs e n g ö 
évi jókarban tartást, · , 

Házi telephon 
8zerelést szakszerüen és jutá-

nyosan készít 1m 

ll 

G. Z. A. l. 82/2. 
4. 

Felszólitás egy külföldi örökösei
hez, hagyományosaihoz és hite

i telezóihez. 
,!"-"; 

Minorita-palota. 

Alkalmi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás ! 

~Iiske község tulajdonát ké~ 
pező 2 drb. mén ló folyo évi 
október hó 26-án d. u. 2 óra
kor Miske községházánál meg· 
tartandó nvilvános árvárésen 
a legtöbbet~ igérőnek készpénz 
lefizetés mellet eladatni fognak. 

Yiiskén, 19Ó2. évi október Kalmár József 
Az 1902.'· év aug. 14. J'Jsef Lip~ 

pert Ritter von Grauherg magy. 
udv. tanácsos, lakásán -Wien I~ 
Predigergasse 5. utolsó rendelkezé
sének hátrahagyása után meghalt. 

jfraD , legnagyobb 1746 

óra és ékszer-raktára. 
'TELEFON 438. 

V an szerenesém a t. vevő 
· közönséget arról értesiteni, mi

szerint lakásomat Csermőről 
Aradra {Teleky-utcza 24. sz.) 
tettem át. Egyuttal ajánlom a 
következő faanyagokat: 

6 és 7 láb hosszu 

száraz szőlőkarót, 
kétéves száraz 

cser és bükk hasáb ölfát. 
valamint egyéb haszonfát is a 
legjutányosaho árban. 

A szölőkarókra nézve meg
jegyzem, hogy azok szállitását 
a kőrösvölgyi vasut bármely 
állomására. esetleg nevezett 
vasut mentén fekvő szőlőkbe 
is elvállalom. 1776 

K.ohn Lajos. 

hó 9-én. 1775 villanymüszerész, kerékpar és var· 

Kirilovias István, Fildán Ni kora, A rogép ralc.tár és javitó mühelye 
N:c~·ző. hiró, 1 R A D, Salacz-utcza 2. 

i 

FeitUiiö ~eredmény érhető el 
a Halós-:ré1e 

lbolya-Créme 
használata által. mely egy pár nap alatt elmulaszt Szepl6, mllJfolt. bl• 
bh•oa, b6rvör8s•éget éa mlndennemill arcztlall!tlltlansáaot. E remek 
ártalmatlan cosmeticus szer a bőrben teljesen felszívódik. minek következ-

tében a hatás bámulatos gyorsasággal áll be. 

Nappal ls használható 1 
A párisi és londoni hygienicus ki állitásokon aranyérmakkal kitüntetve. 

Ára egy tégelynek 50 kr. 

Jbolya-créme szappan 55 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózs« h orém szlnbe• 
egy drb. 60 krajozár. 

lbolya tej {Eau ~e Violdte De j(ajós) egy üveg 50 krajczár. 
=cs óvakodJunk értéktelen utánll!atokt611 ~ 

Bevásárlásnál csakis HAJOS féle készítményeket tessék elfogadni. 

Oles6bb a&~nlat, mint baml•Uv6.117 rlaasanta~titand6 I 

Kapható a készitö !eltalálónál ; 

~a,jós '.A.rpácl. 
gyógyszertára és gyógyvegyészeti taboratoriumában 652 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
t.o;·ábbá. Aradon ; Vojtek J{AimAn, TAbor Gyula, Pécskán: A..dler 

Gr. Lajo111. Simándon: (J•ik,r Lnkáes gyógys;e.erész uraknál. 

A 137. és 138. §§.-és az au~. 
9-én kelt csász. Pal. 1854, R G. 
Bl. No. 208. szám értelmében fel· · 
szólittatnak mindazon örökösök, ha
gyomáuyosok és hitelezők, ldk 
osztrák polgárok, avagy Ausztria· 
Magyaror$zag terü 1 etén tartózkodó 
idegenek, hogy a hagyatékhoz való 
igényeiket alólírotto birósá~hoz leg
később 1902. évi november hó l ig 
annál is inkább bejelentsék, mert 
ellenkező esetben a hagyaték a jo· 
gos igények figyelembe- vétele nél· 
kül a külföldi hatóságoknak. vaf{y 
pedig az addig jelentkezett igazolt 
személyeknek fog kiszolgáltatni. 

Egyidejűleg a 140. §. és az aug. 
9 én kelt csász. Pat. 1854: R. G. 
Bl. No. 208. szám értelmében fel
hivatnak a belfö .dön tartózkodó 
örökösök~ hogy az örökösödési el· 
járást az osztrák hatóságná~ kér: 
jék, továbbá a külfóldön tal'tozkodo 
örökösök és hagyományosok igé
nyeiket ugyancsak fenti terminnsig 
jelents4k be az o~ztrák hatóságnál 
azzal, hogy a külföldi hatóságokat 
nem óhajtják igénybe venni, mert 
az esetre, ha ezt ki nem jelentik, 
ugy a tárgyalásokat csskis azok· 
kal fogják lefolytatni, i<ik az itt 
Jeisoroltakat figyelembe veszik. 

K. k. Bezirksgericht Innere 
Stadt II. Wien, Abtheilung I. 

1902. szept. 29. 17M 

Dr. Weill, s. k. 

~~~,~"~~.;;;N ).;j;G;;;K ~r· ~ ........................................... . •: .. . . 
il SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 1. 
·1 FÖLDES-FÉLE 

1

1 

•: 

Ezen kttünö összeállltásu es most milr az egész müvelt v!lágbna el· 
terjedt kés:~itmény nem zsiros kenöcs, hanem a Mr által aznnnal teJ
szivódó vegykészitmény. Tt~ljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Pár napi hasznfüat után megszüntet BZeplót 
májfoltot, llöratkát (mitesser) és mínden arcztisztátlanságot Massazs

hoz használva. eltüntet redőket, himlőhelyet stb. 

Csakis azon kászibnényak valódiak. a lllBiyBk czimeras vddj&gyetllmal vannak laz6rvL 

ars-' }(amisitványoktól tessik 6vakoinll ~ ~ 
, l E57 tégel,f Ara l korona. 1736 l 
l ! Margit ••appan 70 llllér. Martrit pouder l kol'. BO 1111. 

·,l ,
1

·- Kapható Aradon az lSsszea gyógyszertárakban és droguarUibail. 
1 

1. 
j 

1 
Apátfaldn: Tar Imre, Dattonyáll: Fodor lstYln, Vugha Antal, Barosje.nlln: Pintér Fe- l · : 

l , rencz, Boros-Sebeft en: Zangerl Gyula, BerzoYáD: Szakoly Sándor, Cs.-ApáczaD; Bonami l 
, 

1 

Antal, Cs.-PaBlotán '". Nagy
1
, Al

1
t.ert, Cserm6n: B~rke~ Ármin, Eleken: 11j, Pekker István, . 

1 l Földeákan: oro~ "'áro y, G ogovaezon: T, Zombot1' Já.nos, Gurahonczon: Molnár István, : 
1 , Gyorokon: Mann~· lk Daniel, Kl!!"-Jen6n: Bayer GyOrgy, Kevermos~n : S~hlögl Pál. Kun- i l 

1.' •. agotán: F'ejo8 LaJo•, KurtiCBon: Hackenberger LILslló, · Medgy~«egyllázán : Kele·<ll!ényl ' ..•. 
1 

• ·Ferene1', Mez6-Ko>á•8há.dn: Szabady Y!ktor, M,-Radnán: U, Kos•uth Pál, Nagy-Haltuá· 
i1 ' gyon: Hanzéros ",dám, Nagy-Zerinden: Vály Géza. Ó-Pécskán: Rokszin Jtnoa, Pankotán: l 
:l t PoMvltz GUBZtltY, Pitvarosem: Szabadoe József, Széku<lvaron: Fromm D, TTaugott, Si· 

l mAIIdon: Cs1ky LukácA, So borsinhan: Károlyi Kálmán, Szemlako n: Hauszler Sándor, l 
1 

.,. '!'au• zon: Kuntz Janoa, éB Uj-Aradon: Ternaj'g6 Gé~a ur~<k gyógyszert-iral ban, 

Jf~t:l i- - - - - - - - - - - =ll , .. -- .. 

=.• R..ozs:n.ya.y-:ré1e • 

chinin czukorka, chinin csokoládé 
srs- pályakoszoruzott készitmeny. "".ee 

gyermekeknek láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünő sike~· 
rel alkalmazható. Nem keserü ll Csak t.kkor valódi, 
ha a csomagoló pRpiroson Rozsnyay ~átyás névaláirása 

·olvasható. 

Fenv6 illat. 
Különösen alkalmas a 

szoba l~;vegőjének felfris
sítésére és tisztitására 

Egy üveg l kor. 50 fillér. 

'l 
! 

. l 
Hasis·Collodium. 
Kitünó, minden másszert 

felülmuló hatásu tyukszem 
és bőrkeményedés ellen. 

\ Egy üveg ára 70 fillér. 
i 

Kitünő minőségü likőr eszenciák, melynek 
segélyével pár percz alatt zamatos, finom 

likőrt készithetünk:. · 

Barack 
An iz ette 
Renadictine 

-~ •' 

Cacao bianc 
Chartreuse 
Curacao; 

Cseresznye Császárkörte 
Marasquino VanUiia 
Kávé : Zeller 
~ ' ·;-t'' 

Egy iiveg ára l korona. ', 
:K.Apl:J.a.'tO:• 

ROZSNYAY MÁTYÁS .. "gyógyszertárában 
!. • Aradon, Szabadság-tér. . . , _ 653 • 

1~1: •••••••••• ;;.~"".~~~ •• ~~.~-~::..:~~ ••••••••• :1·E1 : ... &:........................................... . 
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·~ ARADI KÖZLÖNY. 19e2. •któber H:. 
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• 
férfi-, fiu- és gyermek-ruha telepe 

ARADON, 

l8ász.. il kir. udvart azállitó Andrássy-tár, a FBhBr KBfBSZltBI SZBillbBU 

Du san felszerelt raktár az elösmert legjobb minóségü készáru kb an .. 
IM& 

• 

D45rt~k szerintl megrendelések kito::ástalan klvitelben készittetoek. 

SzaboH árak. ,tlapittatoH 1845. Jetejoa szám 457. Szabott árak. 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
Kiadó lakás! 

Battyányi-utcza 23. számu házban 
egy 5 szobás lakás a szükséges 
mellékhelységekkel kiadó. 1766 

Elveszett 

a Csiky Gergely-utczától a Bocs
kay·térig egy nőt aranyóra, láncz. 
czal. A becsületes megtaláló szol· 
gáltassa a bőripar szövetkezetbe 
(Templom-utcza), hol illő jutalom· 
ban részesüL 1773 

Igen szép• 
alig használt v11lany és gázzal com
binált 2 csillár olc:-on eladó. Bő
vebbet Sug~r József uri·f>Zabó üz· 
letében, Szinház-épület. . 1777 

Borszivattyuk 
3 évi jótállással (ingyen ja vitás) 

árak 90 koronától feljebb. 

Hozzávaló első minőségü gum
Micsövek 3 koronától fel
jebb. Fejtőképesség óránkint 

3000 litertől feljebb. 

Hőnig Frigyes 
harangöntönél 

1traB, Rákóczy-utcza 28. sz. 
Ugyanott 1611f> 

tüzi-fe cs kendők és kutak 
valamint ja vitások elfogad

tatnak. 

~ hn~y~~~rot~Lat\a ~b~~~!~g~~! l 
badalmazott tanálmAnyom által, mely több 
évi orvosi gyakorlatban kipróbálva, a bé· 
rsi közkórházban s a. párisi Hopit.al·Mydi
ben vérh~betegségek oe..:tályán általános 
használatban van. Tehetetlenség és éjjeli 
magömlés meggyógyítAsára is feltétlenül 
biztos. .trend, foglalkozás változtatás nél
kül otthon titokban használható. Haszná· 
lati utasításrsal 10 frt, utánvéttel. vagy az 

összeg előre küldése mellett. 

Or. Tóth Ödön 1653 
Budapest, Vlll. József-körut 53. 

Spiritus-izzó lámpa. d~~é-
- gi petroleum lámpa átalakitható 
-~ a szabadalmazott spirit1;111· 

' " gAzéf(ővel izzólAmpAvA. Ara 
~.,",......a teljes készüléknek tcsomago· 

!ás és bérmentes küldes 1 kor. 
50 f:ll.) "'' kor. 30 lill. Kfilön 
elsőrendü transparens izzótest 
12 drb. 4 korona 50 fillér. 
~~ Képes árjegyzék ingyen. mo 

1\J.L ST :EIN'" l 
Berilu "'• BUIOWI!ItriUise 93/b. 

Faeladási hirdetmény. 
A Draucz községbeli volt urbéri közös birtokosok tulajdo

nát képező Draucz község határán fekvő erdőbirtoknak a vo
natkozó renelszeres erdőgazdasági terv szerint képezett 8., 9., 
10., ll., 13., 14. és 15. számu osztagain levő 11854 tm. tölgy, 
1260 tm. bükk és cser, összesen 13114 tm. tevő fakészlete a 
m. kir. földmivelésügyi miniszter ur ő nagyméltóságának 57566 
-902. sz. engedélye alapján folyó 1902. évi október hó 31-én 
d. e. 10 órakor Draucz községházánál irásbeli zárt ajánlatok
kal egybekötött szóbeli nyilvános árverésen eladatni fog. 

Tájékozásul megjegyeztetik, hogy az eladni szándékolt fa
készlet 

4°/0-a tölgy müfának, 
öl 0/ 0-a hasáb, 
25°/0-a dorong és 
10°/ 0-a rőzse tüzifának minősíttetett. 
A hivatalosan meghatározott becsár egyszersmid kikiáltási 

ár 2!861 korona 50 fillér, azaz Huszonnégyezernyolczszázhat
vanegy korona 50 fillér. 

Venni szándékozók felhivatnak, hogy az árverésen meg
jelenni, vagy szabályszerüen kiállitott sa kikiáltási ár 10°/0-ával 
mint bánatpénzzel ellátott irásbeli zárt ajánlatokat, a szóbeli 
árverést megelőzőleg annak határozott kijelentésével szivesked
jenek benyujtani, hogy az árverési és szerződési feltételeket 
ismerik s azoknak magukat alávetik. 

Az árverési és szerződesi feltételek Draucz községházá
nál betekinthetők, kívánatra irásban megküldetnek. 

Utóajánlatok nem fogadtatnak el. 
Draucz, 1902. évi október hó 10-én. 

Az urbéri biz.ottság megbízásából: 
1774 

Pop Jleletiu.t~J, Jiuzsau, 
urbéri elnök. Jegyzö. 

Telelon 322. 

Első rendü hasitott 
Tölgy 

szöllökarók 
6 ós 7 láb hosszuságban kaphatók: 
a legjutányosabb árban a ter-

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 
. jlraa petöli-utcza 1. sz. 
A karök kocsival is elvihetők a 
a tauczi országut melletti rak-

tárból. 1" 

Sz:tbó iizlet. 
Van szerencsénk Aradváros 

és környéke uri közönségének 
becses tudomására hozni, mi
szerint 

Arauonl szabausá[-tór 3. sz. 
ház 1-ső emeletén egy, a mo~ 

dern igényeknek megfelelő 

nri-~~a~~ ü~l~t~t 
nyitottunk. 17aa 
. Elvállaljuk ÓRzi öltözékeknek 
a legujabb divat szerinti elké~ 
szitését jutányosan, szolid, ele-
gans és pontos kivitelben. 

A nagyérdemü közönség be
cses pártfogását kérve, vagyunk 

kíváló tisztelettel 

Martits és P ak. 
Arad ás lid6ta la~na~obb kizárólagOS 

női-felöltő áruháza.~ 
~agy választék a legegyszerübbtöl a legfinomabb kivitelig. 

ll • 

Ujdonságok naponta érkeznek. 

AI4.&PITTA.TOTT IS7ii. T E L E P O !W 
Aradi u.} omd.a.rész~ ünJ tál':;asti:g könyvnyomdája. 
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